
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2019/1780, 

23. september 2019, 

millega kehtestatakse riigihankega seotud teadete tüüpvormid ja tunnistatakse kehtetuks 
rakendusmäärus (EL) 2015/1986 („e-vormid“) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 21. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/665/EMÜ riiklike tarne- ja ehitustöölepingute sõlmimise 
läbivaatamise korra kohaldamisega seotud õigus- ja haldusnormide kooskõlastamise kohta, (1) eriti selle artiklit 3a, 

võttes arvesse nõukogu 25. veebruari 1992. aasta direktiivi 92/13/EMÜ veevarustus-, energeetika-, transpordi- ja 
telekommunikatsioonisektoris tegutsevate üksuste hankemenetlusi käsitlevate ühenduse eeskirjade kohaldamisega seotud 
õigusnormide kooskõlastamise kohta, (2) eriti selle artiklit 3a, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. juuli 2009. aasta direktiivi 2009/81/EÜ, millega kooskõlastatakse 
teatavate kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas ostjate poolt sõlmitavate ehitustööde ning asjade ja teenuste riigihankelepingute 
sõlmimise kord ja muudetakse direktiive 2004/17/EÜ ja 2004/18/EÜ, (3) eriti selle artikli 32 lõiget 1, artikli 52 lõiget 2 ja 
artiklit 64, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/23/EL kontsessioonilepingute 
sõlmimise kohta, (4) eriti selle artikli 33 lõiget 1, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/24/EL riigihangete kohta ja 
direktiivi 2004/18/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta, (5) eriti selle artikli 51 lõiget 1, artikli 75 lõiget 3 ja artikli 79 lõiget 3, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/25/EL, milles käsitletakse vee-, 
energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate üksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks 
direktiiv 2004/17/EÜ, (6) eriti selle artikli 71 lõiget 1, artikli 92 lõiget 3 ja artikli 96 lõike 2 esimest lõiku, 

pärast konsulteerimist riigihangete nõuandekomiteega 

ning arvestades järgmist: 

(1) Direktiividega 89/665/EMÜ ja 2014/24/EL on nõutud, et ehitustööde, asjade ja teenuste riigihankelepingud tuleb 
avalikustada Euroopa Liidu Teatajas. Need avalikustatavad teated peaksid sisaldama kõnealustes direktiivides 
sätestatud teavet. 

(2) Direktiividega 92/13/EMÜ ja 2014/25/EL on nõutud, et vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektori 
teatavad ehitustööde, asjade ja teenuste teatavad hankelepingud tuleb avalikustada Euroopa Liidu Teatajas. Need 
avalikustatavad teated peaksid sisaldama kõnealustes direktiivides sätestatud teavet. 

(3) Direktiiviga 2009/81/EÜ on nõutud, et teatavad ehitustööde, asjade ja teenuste riigihankelepingud kaitse- ja 
julgeolekuvaldkonnas tuleb avalikustada Euroopa Liidu Teatajas. Need avalikustatavad teated peaksid sisaldama 
kõnealuses direktiivis sätestatud teavet. 

(1) EÜT L 395, 30.12.1989, lk 33. 
(2) EÜT L 76, 23.3.1992, lk 14. 
(3) ELT L 216, 20.8.2009, lk 76. 
(4) ELT L 94, 28.3.2014, lk 1. 
(5) ELT L 94, 28.3.2014, lk 65. 
(6) ELT L 94, 28.3.2014, lk 243. 
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(4) Direktiividega 89/665/EMÜ, 92/13/EMÜ ja 2014/23/EL on nõutud, et ehitustööde ja teenuste teatavad 
kontsessioonid tuleb avalikustada Euroopa Liidu Teatajas. Need avalikustatavad teated peaksid sisaldama kõnealustes 
direktiivides sätestatud teavet. 

(5) Komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2015/1986 (7) on kehtestatud direktiividega 89/665/EMÜ, 92/13/EMÜ, 
2009/81/EÜ, 2014/23/EL, 2014/24/EL ja 2014/25/EL ette nähtud tüüpvormid. 

(6) Riigihangete valdkonnas toimub üleminek digitehnoloogiale, mida on kirjeldatud komisjoni teatises „Ühtse turu 
täiustamine“, (8) samuti komisjoni teatises „Kuidas rakendada Euroopa riigihanked kogu Euroopa teenistusse“ (9). 
Tüüpvormid on selles üleminekus kesksel kohal. 

(7) Selleks et tagada tüüpvormide tõhusus digitaalses keskkonnas, on vaja kohandada rakendusmääruses (EL) 
2015/1986 sätestatud tüüpvorme. Arvestades vajalike kohanduste arvu ja ulatust, tuleks rakendusmäärus (EL) 
2015/1986 asendada. 

(8) Nagu on sätestatud direktiivi 2014/23/EL artikli 33 lõikes 2, direktiivi 2014/24/EL artikli 51 lõikes 2, direktiivi 
2014/25/EL artikli 71 lõikes 2, on teated elektroonilised failid, mitte paberdokumendid. Selleks et järgida e-valitsuse 
ühekordsuse põhimõtet ning seeläbi vähendada halduskoormust ja suurendada andmete usaldusväärsust ning 
lihtsustada selliste teadete vabatahtlikku avaldamist, mille maksumus jääb alla ELi piirmäära või mis põhinevad 
raamlepingutel, tuleks kehtestada sellised tüüpvormid, mida on võimalik täita automaatselt, kasutades varasematest 
teadetest, tehnilistes kirjeldustest, pakkumustest, lepingutest, riiklikest haldusregistritest ja muudest andmeallikatest 
pärit teavet. Lõpptulemusena ei peaks selliseid vorme enam täitma käsitsi, vaid tarkvarasüsteemid peaks need 
genereerima automaatselt. 

(9) Rakendamisprobleemide vältimiseks tuleks kehtestada tüüpvormid, võttes arvesse tarkvarasüsteeme, milles neid 
rakendatakse. Siia kuuluvad andmevahetussüsteemid, kasutajaliidesed, mis kinnitavad käsitsi sisestatud andmeid, ja 
teadetes sisalduvat informatsiooni esitavad veebisaidid. Teave tuleks esitada nii, et see oleks ettevõtjate ja teiste 
kasutajate jaoks atraktiivne. 

(10) Selleks et rakendamist oleks võimalik kohandada riikide eripäradega, tuleks liikmesriikidele ja nende ametiasutustele 
võimaldada tarkvarasüsteemide loomisel märkimisväärset paindlikkust. Eelkõige peaks käesoleva määrusega 
kehtestatud välju olema võimalik kuvada mis tahes järjekorras ja märgendi all, tingimusel et märgendi tähendus 
vastab käesoleva määrusega kehtestatud kirjeldustele. Selleks et täita riikliku, piirkondliku või kohaliku tasandi 
erinevaid vajadusi, ei ole käesoleva määruse ELi tasandil vabatahtlikuna kehtestatud välju vaja kuvada lõppkasutajale 
kas üldse (st hankija ei pea neid nägema ega täitma) või vastupidi, võib neid nõuda kohustuslikus korras riiklikul, 
piirkondlikul või kohalikul tasandil. 

(11) Käesoleva määruse kohaldamise kuupäev ja rakendusmääruse (EL) 2015/1986 kehtetuks tunnistamise kuupäev 
peaksid peegeldama aega, mida on vaja, et valmistada ette tüüpvormide elektroonilised versioonid, mida 
kasutatakse tegelikuks andmevahetuseks. 

(7) Komisjoni 11. novembri 2015. aasta rakendusmäärus (EL) 2015/1986, millega kehtestatakse riigihankega seotud teadete tüüpvormid 
ja tunnistatakse kehtetuks rakendusmäärus (EL) nr 842/2011 (ELT L 296, 12.11.2015, lk 1). 

(8) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele (COM(2015) 
550). 

(9) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele (COM(2017) 
572). 
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(12) Selleks et kajastada liikmesriikide vajaduste ja tehnoloogiate arengut riigihangete andmete valdkonnas, tagades samal 
ajal direktiivi 2014/24/EL artikli 52 lõike 2, direktiivi 2014/25/EL artikli 72 lõike 2 ja direktiivi 2009/81/EÜ 
artikli 32 lõike 5 järgimise, tuleks käesolevale määrusele regulaarselt lisada vabatahtlikke välju. Komisjon jälgib 
tähelepanelikult seda arengut ja kogub kasutajatelt muud tagasisidet ning vaatab igal aastal läbi käesoleva määruse 
ajakohastamise vajaduse. Sellised ajakohastamised ei tohiks kaasa tuua kohustuslikke muudatusi tarkvarasüs­
teemides, välja arvatud juhul, kui need on vältimatud, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Reguleerimisese 

1. Käesoleva määrusega kehtestatakse järgmised tüüpvormid: 

1) „Kavandamine“ 

2) „Hange“ 

3) „Teavitamine kavandatavast otselepingust“ 

4) „Tulemus“ 

5) „Lepingu muutmine“ 

6) „Parandus“ 

2. Lõikes 1 osutatud tüüpvormid koosnevad lisas esitatud väljadest. 

Artikkel 2 

Kasutus 

Artiklis 1 osutatud tüüpvorme kasutatakse järgmiste teadete avaldamiseks Euroopa Liidu Teatajas: 

1) „Kavandamine“: teated, millele on osutatud direktiivi 2014/24/EL artikli 27 lõikes 2, artikli 28 lõikes 3 ja artikli 48 
lõikes 1; direktiivi 2014/25/EL artikli 45 lõikes 2, artikli 67 lõikes 1 ja direktiivi 2009/81/EÜ artikli 30 lõikes 1 ja 
artikli 33 lõikes 3; 

2) „Hange“: teated, millele on osutatud direktiivi 2014/24/EL artikli 48 lõikes 2, artiklis 49, artikli 75 lõike 1 punktis a ja 
punktis b ning artikli 79 lõikes 1; direktiivi 2014/25/EL artikli 67 lõikes 2, artiklites 68, 69, artikli 92 lõike 1 punktis a, 
punktis b ja punktis c ning artikli 96 lõike 1 esimeses lõigus; direktiivi 2014/23/EL artikli 31 lõikes 1 ja lõikes 3 ning 
direktiivi 2009/81/EÜ artikli 30 lõikes 2 ja artikli 52 lõikes 1; 

3) „Teavitamine kavandatavast otselepingust“: teated, millele on osutatud direktiivi 89/665/EMÜ ja 92/13/EMÜ 
artiklites 3a; 

4) „Tulemus“: teated, millele on osutatud direktiivi 2014/24/EL artiklis 50, artikli 75 lõikes 2 ja artikli 79 lõikes 2; direktiivi 
2014/25/EL artiklis 70, artikli 92 lõikes 2 ja artikli 96 lõike 1 kolmandas lõigus; direktiivi 2014/23/EL artiklis 32 ja 
direktiivi 2009/81/EÜ artikli 30 lõikes 3; 
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5) „Lepingu muutmine“: teated, millele on osutatud direktiivi 2014/24/EL artikli 72 lõikes 1; direktiivi 2014/25/EL 
artikli 89 lõikes 1 ja direktiivi 2014/23/EL artikli 43 lõikes 1. 

6) „Parandus“: eespool loetletud teadete parandamiseks või tühistamiseks. 

Artikkel 3 

Kehtetuks tunnistamine 

Rakendusmäärus (EL) 2015/1986 tunnistatakse kehtetuks alates 25. oktoobrist 2023. 

Artikkel 4 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Seda kohaldatakse alates 14. novembrist 2022. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 23. septembrist 2019  

Komisjoni nimel 
president 

Jean-Claude JUNCKER     
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LISA 

Tüüpvormid koosnevad väljadest. Tüüpvorm, mille väljad on täidetud asjakohase teabega, on teade. 

Tüüpvormid ja teated sisaldavad kohustuslikke ja vabatahtlikke välju. 

a) Tüüpvormid ja teated sisaldavad kohustuslikke välju, mis tuleb täita, välja arvatud juhul, kui on täidetud teatavad 
tingimused (vt allpool). 

b) Tüüpvormid ja teated võivad sisaldada vabatahtlikke välju, mida võib täita. 

Direktiivi 2014/24/EL VIII lisa punktis 3, direktiivi 2014/25/EL IX lisas ning direktiivi 2009/81/EÜ VI lisas ja direktiivi 
2014/23/EL IX lisa punktis 2 sätestatud teadete saatmise vorm ja kord sisaldavad tingimusi, mille täitmisel kohustuslikke 
välju ei kasutata. Nendes tingimustes võetakse arvesse üksnes konkreetse teate või korra konteksti (näiteks raamlepingute 
väljad ei ole kohustuslikud, kui kord ei hõlma raamlepingut). 

Teadete saatmise vormis ja korras nähakse samuti ette, millised väljad on kohustuslikud ja millised vabatahtlikud teadete 
puhul, mis avaldatakse vastavalt direktiivi 2014/24/EL artikli 51 lõikele 6, direktiivi 2014/25/EL artikli 71 lõikele 6 ja 
direktiivi 2009/81/EÜ artiklile 31. 

Tabelites 1 ja 2 määratakse kindlaks, milliseid välju kasutatakse konkreetsetes tüüpvormides ja teadetes. 

JUHISED TABELI 1 LUGEMISEKS 

1. veerus nimetatud tüüpvormides kasutatakse 2. veerus nimetatud (ja tabelis 2 loetletud) välju, kui neid vorme kasutatakse 
3. veerus osutatud teadete avaldamiseks. Parema loetavuse huvides on 4. veerus esitatud 3. veeru kirjeldused. Peale selle 
võib iga tüüpvorm või teade sisaldada komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2016/7 (1) kehtestatud Euroopa ühtse 
hankedokumendi välju. 

(1) Komisjoni 5. jaanuari 2016. aasta rakendusmäärus (EL) 2016/7, millega kehtestatakse Euroopa ühtse hankedokumendi standardvorm 
(ELT L 3, 6.1.2016, lk 16). 
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Tabel 1 

vormid, teated ja väljad 

1 2 3 4 

Tüüpvorm: sisaldab välju, mis on loetletud: kui seda kasutatakse teadete avaldamiseks, millele on 
osutatud: (Teate kirjeldus) 

Kavandamine tabeli 2 veerus 1 direktiivi 2014/24/EL artikli 48 lõikes 1 Teade eelteate avaldamise kohta hankija profiilis – üld­
direktiiv 

tabeli 2 veerus 2 direktiivi 2014/25/EL artikli 67 lõikes 1 Teade perioodilise eelteate avaldamise kohta hankija 
profiilis – 

tabeli 2 veerus 3 direktiivi 2009/81/EÜ artikli 30 lõike 1 kolmandas 
lõigus 

Teade eelteate avaldamise kohta hankija profiilis – 
kaitsealane direktiiv 

tabeli 2 veerus 4 direktiivi 2014/24/EL artikli 48 lõikes 1 Üksnes teavitamise eesmärgil kasutatav eelteade — 
ülddirektiiv 

tabeli 2 veerus 5 direktiivi 2014/25/EL artikli 67 lõikes 1 Üksnes teavitamise eesmärgil kasutatav perioodiline 
eelteade — valdkondlik direktiiv 

tabeli 2 veerus 6 direktiivi 2009/81/EÜ artikli 30 lõikes 1 Üksnes teavitamise eesmärgil kasutatav eelteade — 
kaitsealane direktiiv 

tabeli 2 veerus 7 direktiivi 2014/24/EL artikli 27 lõikes 2, direktiivi 
2014/24/EL artikli 28 lõikes 3 
Eelteade pakkumuste vastuvõtmise tähtaegade lühen­
damiseks — ülddirektiiv  

tabeli 2 veerus 8 direktiivi 2014/25/EL artikli 45 lõikes 2 Perioodiline eelteade pakkumuste vastuvõtmise täh­
taegade lühendamiseks — valdkondlik direktiiv 

tabeli 2 veerus 9 direktiivi 2009/81/EÜ artikli 33 lõikes 3 Eelteade pakkumuste vastuvõtmise tähtaegade lühen­
damiseks — kaitsealane direktiiv 
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1 2 3 4 

Tüüpvorm: sisaldab välju, mis on loetletud: kui seda kasutatakse teadete avaldamiseks, millele on 
osutatud: (Teate kirjeldus) 

Hange tabeli 2 veerus 10 direktiivi 2014/24/EL artikli 48 lõikes 2 Hanke väljakuulutamiseks kasutatav eelteade – ülddi­
rektiiv, üldkord 

tabeli 2 veerus 11 direktiivi 2014/25/EL artikli 67 lõikes 2 Hanke väljakuulutamiseks kasutatav perioodiline eel­
teade – valdkondlik direktiiv, üldkord 

tabeli 2 veerus 12 direktiivi 2014/24/EL artikli 75 lõike 1 punktis b Hanke väljakuulutamiseks kasutatav eelteade – ülddi­
rektiiv, lihtsustatud kord 

tabeli 2 veerus 13 direktiivi 2014/25/EL artikli 92 lõike 1 punktis b Hanke väljakuulutamiseks kasutatav perioodiline eel­
teade – valdkondlik direktiiv, lihtsustatud kord 

tabeli 2 veerus 14 direktiivi 2014/23/EL artikli 31 lõikes 3 Hanke väljakuulutamiseks kasutatav eelteade – kont­
sessioonidirektiiv, lihtsustatud kord 

tabeli 2 veerus 15 direktiivi 2014/25/EL artiklis 68 direktiivi 2014/25/ 
EL artikli 92 lõike 1 punktis c 
Kvalifitseerimissüsteemi olemasolu teade – valdkond­
lik direktiiv  

tabeli 2 veerus 16 direktiivi 2014/24/EL artiklis 49 Hanketeade – ülddirektiiv, üldkord 

tabeli 2 veerus 17 direktiivi 2014/25/EL artiklis 69 Hanketeade – valdkondlik direktiiv, üldkord 

tabeli 2 veerus 18 direktiivi 2009/81/EÜ artikli 30 lõikes 2 Hanketeade – kaitsealane direktiiv, üldkord 

tabeli 2 veerus 19 direktiivi 2014/23/EL artikli 31 lõikes 1 Kontsessiooniteade – kontsessioonidirektiiv, üldkord 

tabeli 2 veerus 20 direktiivi 2014/24/EL artikli 75 lõike 1 punktis a Hanketeade – ülddirektiiv, lihtsustatud kord 

tabeli 2 veerus 21 direktiivi 2014/25/EL artikli 92 lõike 1 punktis a Hanketeade – valdkondlik direktiiv, lihtsustatud kord 

tabeli 2 veerus 22 direktiivi 2009/81/EÜ artikli 52 lõikes 1 Allhanketeade – kaitsealane direktiiv 

tabeli 2 veerus 23 direktiivi 2014/24/EL artikli 79 lõikes 1 Ideekonkursi teade – ülddirektiiv, idee 

tabeli 2 veerus 24 direktiivi 2014/25/EL artikli 96 lõike 1 esimeses lõigus Ideekonkursi teade – valdkondlik direktiiv, idee 
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1 2 3 4 

Tüüpvorm: sisaldab välju, mis on loetletud: kui seda kasutatakse teadete avaldamiseks, millele on 
osutatud: (Teate kirjeldus) 

Teavitamine kavanda­
tavast otselepingust 

tabeli 2 veerus 25 direktiivi 89/665/EMÜ artiklis 3a Vabatahtlik eelnev avalikustamisteade – ülddirektiiv 

tabeli 2 veerus 26 direktiivi 92/13/EMÜ artiklis 3a Vabatahtlik eelnev avalikustamisteade – valdkondlik 
direktiiv 

tabeli 2 veerus 27 direktiivi 2009/81/EÜ artiklis 64 Vabatahtlik eelnev avalikustamisteade – kaitsealane di­
rektiiv 

tabeli 2 veerus 28 direktiivide 89/665/EMÜ ja 92/13/EMÜ artiklis 3a Vabatahtlik eelnev avalikustamisteade – kontsessioo­
nidirektiiv 

Tulemus tabeli 2 veerus 29 direktiivi 2014/24/EL artiklis 50 Hankelepingu sõlmimise teade – ülddirektiiv, üldkord 

tabeli 2 veerus 30 direktiivi 2014/25/EL artiklis 70 Hankelepingu sõlmimise teade – valdkondlik direktiiv, 
üldkord 

tabeli 2 veerus 31 direktiivi 2009/81/EÜ artikli 30 lõikes 3 Hankelepingu sõlmimise teade – kaitsealane direktiiv, 
üldkord 

tabeli 2 veerus 32 direktiivi 2014/23/EL artikli 32 lõikes 2 (viide VII lisa­
le) 

Kontsessiooni andmise teade – kontsessioonidirektiiv, 
üldkord 

tabeli 2 veerus 33 direktiivi 2014/24/EL artikli 75 lõikes 2 Hankelepingu sõlmimise teade – ülddirektiiv, lihtsus­
tatud kord 

tabeli 2 veerus 34 direktiivi 2014/25/EL artikli 92 lõikes 2 Hankelepingu sõlmimise teade – valdkondlik direktiiv, 
lihtsustatud kord 

tabeli 2 veerus 35 direktiivi 2014/23/EL artikli 32 lõikes 2 (viide VIII li­
sale) 

Kontsessiooni andmise teade – kontsessioonidirektiiv, 
lihtsustatud kord 

tabeli 2 veerus 36 direktiivi 2014/24/EL artikli 79 lõikes 2 Ideekonkursi tulemuse teade – ülddirektiiv, idee 

tabeli 2 veerus 37 direktiivi 2014/25/EÜ artikli 96 lõike 1 teises lõigus Ideekonkursi tulemuse teade – valdkondlik direktiiv, 
idee 
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1 2 3 4 

Tüüpvorm: sisaldab välju, mis on loetletud: kui seda kasutatakse teadete avaldamiseks, millele on 
osutatud: (Teate kirjeldus) 

Lepingu muutmine tabeli 2 veerus 38 direktiivi 2014/24/EL artikli 72 lõikes 1 Lepingu muutmise teade — ülddirektiiv 

tabeli 2 veerus 39 direktiivi 2014/25/EL artikli 89 lõikes 1 Lepingu muutmise teade – valdkondlik direktiiv 

tabeli 2 veerus 40 direktiivi 2014/23/EL artikli 43 lõikes 1 Lepingu muutmise teade – kontsessioonidirektiiv 

Parandus mis tahes muu tüüpvorm ja teade ning paranduse 
punktid tabelis 2 

Eespool loetletud teadete parandamiseks või tühista­
miseks 

Paranduse teade   
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JUHISED TABELI 2 LUGEMISEKS 

— Esimene veerg sisaldab teavet välja või punkti hierarhilise paigutumise kohta. Iga väli või punkt, mille tasand on „+ +“, 
„+ + +“ ja „+ + +“, paigutub selle kohal oleva lähima punkti alla, millel on üks „+“ vähem. 

— Teine ja kolmas veerg sisaldavad väljade (või punktide) nimetusi ja kirjeldusi. 

— Neljas veerg sisaldab üht järgmistest andmeliikidest: 

— „Näitaja“ (Indicator): sellele väljale märgitakse kas „Jah“ või „Ei“. 

— „Kood“ (Code): see väli peab sisaldama väärtusi eelnevalt kindlaksmääratud loendist. 

— „Kuupäev“ (Date): see väli peab sisaldama kuupäeva ja üksikasjalikumat teavet (nt aeg ja ajavöönd) vastavalt 
vajadusele. 

— „Kestus“ (Duration): see väli peab sisaldama kestust. 

— „Tunnus“ (Identifier): see andmeväli peab sisaldama teavet, mis võimaldab unikaalset identifitseerimist. 

— „Arv“ (Number): see väli peab sisaldama arvu. 

— „Tekst“ (Text): see väli peab sisaldama teksti. 

— „URL“: sellel väljal peab olema elektrooniline aadress, tavaliselt ühtne ressursilokaator (nt veebiaadress). 

— „Maksumus“ (Value): see väli peab sisaldama numbrit, mis tähistab maksumust rahas (ilma käibemaksuta), ja 
valuutakoodi, mis on esitatud valuutakoodide loetelus. 

— „-“: See rida tähistab punkti. Väljad on jagatud punktideks.  

Teadete edastamise vormingu ja korraga, nagu eespool mainitud, täpsustatakse ka kohaldatavad koodide loetelud ja 
tunnused.  

Teatavad andmeliigid (nt kuupäev, kestus, tunnus, tekst, maksumus) võivad koosneda mitmest allväljast. 

— Ülejäänud veerud näitavad, milliste tüüpvormide ja teadete puhul on need väljad kohustuslikud („M“) ja milliste puhul 
vabatahtlikud („O“). Veeru rubriigid 1–40 vastavad käesoleva lisa tabeli 1 teises veerus esitatud numbritele. 

TABELIS 2 KASUTATUD TERMINID 

— „Organisatsioon“ – juriidiline või füüsiline isik või avalik-õiguslik üksus. 

— „Hankija“ – avaliku sektori hankija või võrgustiku sektori hankija, kaitsevaldkonna töövõtja, rahvusvaheline 
organisatsioon või organisatsioon, kes sõlmib avaliku sektori hankija subsideeritava lepingu. Kui tegemist on organisat­
sioonide ühendusega, mis ise ei ole organisatsioon, käsitatakse iga üksikut organisatsiooni eraldi „hankijana“. 

— „Edukas pakkuja“ – edukas pakkuja (sh edukas raamlepingu pakkuja) või (ideekonkursi puhul) võitja. Kui edukas 
pakkuja või võitja on organisatsioonide rühm, mis ise ei ole organisatsioon, käsitatakse iga üksikut organisatsiooni 
eraldi „eduka pakkujana“. 

— „Riigihange“ – riigihange või ideekonkurss. 

— „Pakkumus“ – pakkumus või (ideekonkursside puhul) kavand. 

— „Osalemistaotlus“ – osalemistaotlus või (kontsessioonide puhul) taotlus. 

— „Eelteade“ – eelteade või (direktiivi 2014/25/EL puhul) perioodiline eelteade. 

— „TED“ – Tenders Electronic Daily Euroopa Liidu Teataja lisa elektrooniline versioon. 
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Märkus: See tabel on kättesaadav komisjoni veebisaidil, kust leiab lisateavet kergemini loetavas tabeli vormis. 

Tabel 2 

tüüpvormide ja teadete väljad 

Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG-1 Teade Teate põhiteave. - M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-04 Menetluse 
tunnus 

Euroopa riigihankeme­
netluse tunnus, riigihan­
kemenetluse unikaalne 
tunnus. Selle tunnuse li­
samine teate kõikidele 
avaldatud versioonidele 
(nt mis on avaldatud TE­
Dis, riiklikes portaalides, 
piirkondlikes portaali­
des) võimaldab riigihan­
ke kõikjal ELis üheselt 
kindlaks teha. 

Tunnus          M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-701 Teate tun­
nus 

Käesoleva teate Euroopa 
riigihanketeate tunnus. 
Selle tunnuse lisamine 
teate kõikidele avaldatud 
versioonidele (nt TED, 
riiklikud portaalid, piir­
kondlikud portaalid) 
võimaldab riigihanke­
teated kõikjal ELis ühe­
selt kindlaks teha. 

Tunnus M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-757 Teate ver­
sioon 

Teate aktuaalne versi­
oon. See aitab näiteks 
vältida eksimusi, mille 
põhjuseks on samal ajal 
saadetud mitu paran­
dusteadet. 

Tunnus M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-01 Hanke õi­
guslik alus 

Õiguslik alus (nt Euroopa 
direktiiv või määrus, rii­
gisisene õigus), mille 
alusel riigihange toimub. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-03 Vormi liik Vormi liik vastavalt han­
keid käsitlevatele õigu­
saktidele. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-02 Teate liik Teate liik vastavalt han­
keid käsitlevatele õigu­
saktidele. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-05 Teate saat­
mise kuu­
päev 

Kuupäev ja kellaaeg, mil 
teade TEDi saadeti. 

Kuupäev M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-738 Teate aval­
damise 
eelistatud 
kuupäev 

Teate TEDis avaldamise 
eelistatud kuupäev (nt et 
vältida teabe avaldamist 
riigipühadel). 

Kuupäev O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-702 Teate 
ametlik 
keel 

Keel(ed), milles käesolev 
teade on ametlikult kät­
tesaadav. Need keelever­
sioonid on võrdse õi­
gusjõuga. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG- 
125 

Eelnev ka­
vandami­
ne 

Eelteadet või käesoleva 
teatega seotud muud 
sarnast teadet käsitlev 
teave. See teave võib 
hanke ositi erineda. 
Üksnes teabe eesmärgil 
kasutatud eelteate puhul 
võib see teave varieeruda 
teate osade lõikes, millest 
võib hiljem saada hanke 
osa või eraldiseisev han­
ge. 

- O O O O O O O O O O O O O O O M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M    

++ BT-125 Tunnus 
eelneva 
kavanda­
mise raa­
mes 

Eelteadet või käesoleva 
teatega seotud muud 
sarnast teadet käsitlev 
tunnus. 

Tunnus O O O O O O O O O O O O O O O M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M    

++ BT- 
1251 

Osa tun­
nus eelne­
va kavan­
damise 
raames 

Eelteate või käesoleva 
teatega seotud muu sar­
nase teate osa tunnus. 

Tunnus O O O O O O O O O O O O O O O M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M    

+ BG- 
703 

Organisat­
sioon 

Teave organisatsiooni 
kohta See teave võib olla 
hanke osa, lepingu, pak­
kumuse jne lõikes erinev. 
Üksnes teavitamise ees­
märgil kasutatava eeltea­
te puhul võib see teave 
varieeruda teate osade 
lõikes, millest võib hil­
jem saada hanke osa või 
eraldiseisev hange. 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT- 
13720 

Organisat­
sioon – 
teate 
punkti 
tunnus 

Käesoleva teate ühe või 
mitme punkti tunnus. 
Organisatsiooni punktis 
sisalduv teave viitab sel­
lele punktile või nendele 
punktidele. 

Tunnus M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-500 Organisat­
siooni ni­
mi 

Organisatsiooni ametlik 
nimi. 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-501 Organisat­
siooni 
tunnus 

Organisatsiooni tunnus. 
Märkida tuleb kõik or­
ganisatsiooni tunnused. 

Tunnus M M O M M O M M O M M M M M M M M O M M M O M M O O O O M M O M M M M M M M M M 

++ BT-16 Organisat­
siooni osa 
nimi 

Organisatsiooni osa nimi 
(nt suure hankija asjao­
mane osakond). 

Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-510 Organisat­
siooni tä­
nav 

Selle tänava, tee, allee jne 
nimi, mis on organisat­
siooni füüsiline aadress 
ja muud andmed (nt 
hoone number). 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-513 Organisat­
siooni linn 

Organisatsiooni füüsilise 
aadressi asukoha nimi 
(linn, alev või küla). 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-512 Organisat­
siooni 
sihtnum­
ber 

Organisatsiooni füüsilise 
aadressi sihtnumber. 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-507 Organisat­
siooni riik 
– liigitus 

Organisatsiooni füüsilise 
aadressi asukoht vasta­
valt organisatsiooni füü­
silise aadressi statistiliste 
territoriaalüksuste liigi­
tusele (NUTS). Tuleb ka­
sutada NUTS3 liigitus­
koodi. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

ET
Euroopa Liidu Teataja 

L 272/20                                                                                                                                       
25.10.2019   



Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-514 Organisat­
siooni riigi 
kood 

Organisatsiooni füüsilise 
aadressi riik. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-502 Organisat­
siooni 
kontakt­
punkt 

Organisatsiooniga suht­
lemise eest vastutava 
osakonna või muu kon­
taktpunkti nimi. Isi­
kuandmete tarbetu tööt­
lemise vältimiseks võib 
kontaktpunkt võimalda­
da tuvastada füüsilist isi­
kut ainult siis, kui see on 
vajalik (määruse (EL) 
2016/679 ja määruse 
(EL) 2018/1725 tähen­
duses). 

Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-506 Organisat­
siooni e- 
posti aa­
dress 

E-posti aadress organi­
satsiooniga ühenduse 
võtmiseks. Isikuandmete 
tarbetu töötlemise välti­
miseks võib e-post või­
maldada tuvastada füü­
silist isikut ainult siis, kui 
see on vajalik (isikuand­
mete kaitse üldmääruse 
tähenduses). 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-503 Organisat­
siooni 
kontaktte­
lefon 

Telefoninumber organi­
satsiooniga ühenduse 
võtmiseks. Isikuandmete 
tarbetu töötlemise välti­
miseks võib telefon või­
maldada tuvastada füü­
silist isikut ainult siis, kui 
see on vajalik (isikuand­
mete kaitse üldmääruse 
tähenduses). 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-739 Organisat­
siooni 
kontakt­
faks 

Faksinumber organisat­
siooniga ühenduse võt­
miseks. Isikuandmete 
tarbetu töötlemise välti­
miseks võib faks või­
maldada tuvastada füü­
silist isikut ainult siis, kui 
see on vajalik (isikuand­
mete kaitse üldmääruse 
tähenduses). 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-505 Organisat­
siooni in­
ternetiaa­
dress 

Organisatsiooni veebi­
sait. 

URL M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-509 Organisat­
siooni 
eDelivery 
digivärav 

Organisatsiooni ühtne 
ressursilokaator andme­
te ja dokumentide vahe­
tamiseks. 

URL O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-633 Organisat­
sioon – 
füüsiline 
isik 

Organisatsioon on füü­
siline isik. 

Näitaja O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-08 Organisat­
siooni roll 

Organisatsiooni roll rii­
gihankes (nt hankija, 
edukas pakkuja). Teade 
peab sisaldama kõiki 
hankes osalevaid organi­
satsioone, millel on han­
kija roll; edukas pakkuja; 
läbivaatamisasutus; han­
kija, kes hangib teistele 
hankijatele ette nähtud 
asju ja/või teenuseid; 
hankija, kes sõlmib teiste 
hankijate jaoks ettenäh­
tud ehitustööde, asjade 
või teenuste riigihanke­
lepinguid või raamle­
pinguid. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-770 Organisat­
siooni 
alamroll 

Organisatsiooni alamroll 
riigihankes (nt rühma­
juht, riigihanke kohta li­
sateavet andev organi­
satsioon). 

Kood O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BG-3 Hankija Lisateave hankija kohta - M M M M M O M M O M M O O M M M M O M O O O M M O O O O M M O M O O M M M    

+++ BT-508 Hankija 
profiili 
URL 

Veebisait, kus hankija 
avaldab teavet riigihan­
gete kohta (nt teated, 
hankedokumendid). 

URL M M M O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O    

+++ BT-11 Hankija 
õiguslik 
liik 

Hankija liik riigihankeid 
käsitlevate õigusaktide 
kohaselt (nt keskvalitsu­
se asutus, avalik-õiguslik 
isik, riigi osalusega äriü­
hing). 

Kood M O O M O O M O O M O O O M O M O O M O O O M O O O O O M O O M O O M M O    

+++ BT-740 Hankija – 
võrgustiku 
sektori 
hankija 

Hankija on võrgustiku 
sektori hankija. 

Näitaja   O   O   O     M    O M        O O   O M   M      

+++ BT-10 Avaliku 
sektori 
hankija te­
gevus 

Avaliku sektori hankija 
põhitegevus. 

Kood M M O M M O M M O M M O O M M M M O M O O  M M O O O O M M O M O O M M M    

+++ BT-610 Võrgusti­
ku sektori 
hankija te­
gevus 

Võrgustiku sektori han­
kija põhitegevus. 

Kood  M O  M O  M O  M  O M M  M O M  O   M  O O O  M O M  O M  M    

++ BG-4 Edukas 
pakkuja 

Lisateave eduka pakkuja, 
hankija või alltöövõtja 
kohta. 

-                         O O O O M M O M M M M M M    

+++ BT-165 Eduka 
pakkuja 
suurus 

Eduka pakkuja, hankija 
või alltöövõtja suurus (nt 
mikroettevõte, väikeet­
tevõtja, keskmise suuru­
sega ettevõtja). 

Kood                         O O O O M M O M M M M M M    

ET
Euroopa Liidu Teataja 

25.10.2019                                                                                                                                       
L 272/23   



Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-706 Eduka 
pakkuja 
tegeliku 
kasusaaja 
elu- või 
asukoha­
riik 

Eduka pakkuja, hankija 
või alltöövõtja tegeliku 
kasusaaja (või tegelike 
kasusaajate) elu- või 
asukohariik (või -riigid) 
rahapesuvastaste õigu­
saktide alusel loodud re­
gistri(te)s. Kui sellist re­
gistrit ei ole (nt ELi- 
väliste töövõtjate puhul), 
siis samaväärne teave 
muudest allikatest. 

Kood                         O O O O O O O O O O O O O    

+++ BT-746 Börsil no­
teeritud 
edukas 
pakkuja 

Eduka pakkuja, hankija 
või alltöövõtja tegeliku 
kasusaaja (või tegelike 
kasusaajate) elu- või 
asukohariiki (või -riike) 
ei avaldata rahapesuvas­
taste õigusaktide alusel 
loodud registri(te)s, sest 
edukas pakkuja on no­
teeritud reguleeritud tu­
rul (nt börs), mis tagab 
piisava läbipaistvuse 
kooskõlas rahapesuvas­
taste õigusaktidega. 

Näitaja                         O O O O O O O O O O O O O    
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG-2 Eesmärk Teave eesmärgi kohta See 
teave tuleb anda kogu 
riigihanke kohta ja hanke 
osade olemasolul ka eri 
osade kohta. Üksnes 
teabe eesmärgil kasuta­
tud eelteate puhul võib 
see teave varieeruda teate 
osade lõikes, millest võib 
hiljem saada hanke osa 
või eraldiseisev hange. 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-22 Sisemine 
tunnus 

Sisemine tunnus, mida 
kasutatakse seoses riigi­
hangete või hanke osa 
andmestikega enne han­
ketunnuse määramist (nt 
hankija dokumendihal­
dussüsteemi või hanke 
kavandamise süsteemi 
põhjal). 

Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-23 Peamine 
hankele­
pingu ese 

Peamine hankelepingu 
ese (nt ehitustööd). Se­
gahanke puhul (nt kui 
menetlus puudutab nii 
ehitustöid kui ka teenu­
seid) võib peamine han­
kelepingu ese olla näiteks 
see, mille eeldatav mak­
sumus on kõige suurem. 
See teave tuleb esitada 
kogu menetluse kohta. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

++ BT-531 Täiendav 
hankele­
pingu ese 

Hankelepingu peamist 
eset täiendav hankele­
pingu ese (nt teenused). 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

++ BT-21 Pealkiri Riigihanke või hanke osa 
nimetus. 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-24 Kirjeldus Hanke või selle osa ese­
me ja koguse või täide­
tavate vajaduste ja nõuete 
kirjeldus. Muutmise teate 
korral hanke kirjeldus 
enne ja pärast muutmist. 

Tekst M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-27 Eeldatav 
maksu­
mus 

Hanke või selle osa eel­
datav maksimaalne 
maksumus. See tähen­
dab eeldatavat maksu­
must hanke väljakuulu­
tamise ajal. Maksimaalne 
maksumus, mis hõlmab 
kõiki raamlepingu või 
dünaamilise hankesüs­
teemi raames sõlmita­
vaid lepinguid kogu le­
pingu kehtivusaja 
jooksul, sealhulgas 
täiendavad hankevõima­
lused ja lepingu uuenda­
mised. 

Maksu­
mus    

O O O O O O O O O O O  O O O O O O O       O O O O O O O      

++ BG- 
557 

Osade 
rühma eel­
datav 
maksi­
maalne 
maksumus 
raamlepin­
gu raames 

Teave eeldatava maksi­
maalse summa kohta, 
mida on võimalik raam­
lepingu raames osade 
rühma jaoks kasutada. 
Seda teavet võib esitada 
juhul, kui mõne osade 
rühma eeldatav maksi­
maalne maksumus on 
väiksem kui selle rühma 
üksikute osade eeldata­
vate maksumuste sum­
ma (nt kui üks eelarve on 
jaotatud mitme osa va­
hel). 

-    O O O O O O O O O O   O O O  O O O   O O O  O O O  O O       
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liik 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-557 Osade 
rühma eel­
datav 
maksi­
maalne 
maksumus 
raamlepin­
gu raames 
– osade 
tunnused 

Hanke osade tunnused. 
Need hanke osad moo­
dustavad rühma, mille 
eeldatav maksimaalne 
maksumus on väiksem 
kui kõigi osade eeldata­
vate maksimaalsete 
maksumuste summa (nt 
kui üks eelarve on jaota­
tud mitme osa vahel). 

Tunnus    O O O O O O O O O O   O O O  O O O   O O O  O O O  O O       

+++ BT-157 Osade 
rühma eel­
datav 
maksi­
maalne 
maksumus 
raamlepin­
gu raames 

Eeldatav maksimaalne 
summa, mida saab 
raamlepingu raames 
osade rühma jaoks ka­
sutada. Seda teavet võib 
esitada juhul, kui mõne 
osade rühma eeldatav 
maksimaalne maksumus 
on väiksem kui selle 
rühma üksikute osade 
eeldatavate maksumuste 
summa (nt kui üks eel­
arve on jaotatud mitme 
osa vahel). „Eeldatav“ 
viitab riigihanke välja­
kuulutamise ajal antud 
hinnangule. Maksimaal­
ne maksumus, mis hõl­
mab kõiki raamlepingu 
raames sõlmitavaid le­
pinguid kogu lepingu 
kehtivusaja jooksul, 
sealhulgas täiendavad 
hankevõimalused ja le­
pingu uuendamised. 

Maksu­
mus    

O O O O O O O O O O   O O O  O O O   O O O  O O O  O O       
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nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
261 

Klassifi­
katsioon 

Teave hanget kirjeldava 
(te) klassifikaatori(te) 
kohta. Klassifitseerimise 
alusena tuleb kasutada 
ühtset riigihangete klas­
sifikaatorit (CPV – com­
mon procurement voca­
bulary). Lisaks võib 
kasutada muid klassifi­
katsioone (nt Maailma 
Terviseorganisatsiooni 
anatoomilis-terapeutili­
ne keemiline (ATC) klas­
sifikatsioon ravimite pu­
hul; määruse (EL) 
2017/745 kohane me­
ditsiiniseadmete nomen­
klatuur), kui Euroopa 
Liidu Väljaannete Talitus 
on need avaldanud). 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

+++ BT-26 Klassifi­
kaatori liik 

Hanget kirjeldava klassi­
fikaatori liik (nt ühtne 
riigihangete klassifikaa­
tor). 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

+++ BT-262 Põhiklassi­
fikaatori 
kood 

Hanget kõige paremini 
kirjeldav klassifikaatori 
kood. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

+++ BT-263 Lisaklassi­
fikaatori 
koodid 

Lisaklassifikaatori kood, 
mis samuti iseloomustab 
hanget. 

Kood O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-25 Kogus Nõutav ühikute arv. Arv       O O O O O O O O  O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-625 Ühik Hanke esemeks oleva 
kauba, teenuse või ehi­
tustöö ühikud, nt tunnid 
või kilogrammid. Kui 
CPV koodi puhul on te­
gemist asjaga, mis ei vaja 
täiendavat ühikut (nt au­
tod), siis ei ole vaja ühikut 
esitada ning kogust ar­
vestatakse arvuna, nt 
„autode arv“. 

Kood       O O O O O O O O  O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-53 Täienda­
vad han­
kevõima­
lused 

Hankija jätab endale õi­
guse (tegemist ei ole ko­
hustusega) lisahangeteks 
töövõtjalt (nii kaua, kui 
leping kehtib). 

Näitaja       O O O O M O O O  M M O M O O O   O O O O M O O M O O O   O O O 

++ BT-54 Täiendava­
te hanke­
võimaluste 
kirjeldus 

Täiendavate hankevõi­
maluste kirjeldus. 

Tekst       O O O O M O O O  M M O M O O O   O O O O M O O M O O O   O O O 

++ BT-94 Korduv 
hange 

Hange, mille eesmärk li­
satakse lähitulevikus 
tõenäoliselt ka teise me­
netlusse. (Näiteks mu­
nitsipaalteenuste korra­
pärased uued hanked. 
See ei hõlma mitme le­
pingu sõlmimist ühe 
kvalifitseerimissüsteemi, 
raamlepingu või dünaa­
milise hankesüsteemi 
raames.) 

Näitaja               O O O O O O O O                O O O 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-95 Korduva 
hanke kir­
jeldus 

Lisateave korduva hanke 
kohta (nt eeldatav aeg). 

Tekst               O O O O O O O O                O O O 

+ BG- 
708 

Lepingu 
täitmise 
koht 

Ehitustööde puhul teave 
ehitustööde peamise 
asukoha kohta; asjade 
tarnimise puhul peamine 
tarnekoht ja teenuste 
osutamise puhul peami­
ne teenuse osutamise 
koht. Kui lepingu täitmi­
se koht hõlmab mitut 
NUTS 3 tasandi piirkon­
da (nt maantee, tööhõi­
vekeskuste riiklik võr­
gustik), tuleb esitada kõik 
asjakohased koodid. See 
teave võib hanke ositi 
erineda. Üksnes teabe 
eesmärgil kasutatud eel­
teate puhul võib see teave 
varieeruda teate osade 
lõikes, millest võib hil­
jem saada hanke osa või 
eraldiseisev hange. 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O O M M M M M M M M M O O O 

++ BT- 
5101 

Lepingu 
täitmise 
koha tänav 

Lepingu täitmise koha 
aadress (tänava, tee, allee 
jne nimi ja muud and­
med, nt hoone number). 

Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT- 
5131 

Lepingu 
täitmise 
koha linn 

Lepingu täitmise koha 
nimi (linn, alev või küla). 

Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT- 
5121 

Lepingu 
täitmise 
koha siht­
number 

Lepingu täitmise koha 
sihtnumber. 

Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 
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nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT- 
5071 

Lepingu 
täitmise 
koha riik – 
jaotus 

Lepingu täitmise koht 
vastavalt ühise statistilis­
te territoriaalüksuste lii­
gitusele (NUTS). Tuleb 
kasutada NUTS3 liigi­
tuskoodi. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O O M M M M M M M M M O O O 

++ BT- 
5141 

Lepingu 
täitmise 
koha riigi 
kood 

Lepingu täitmise koha 
riik. 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O O M M M M M M M M M O O O 

++ BT-727 Teenuste 
osutamise 
koht – 
muu 

Lepingu täitmise kohale 
on kehtestatud muud 
piirangud (nt „ükskõik 
kus Euroopa Majandus­
piirkonnas“, „ükskõik 
kus asjaomases riigis“). 

Kood M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O O M M M M M M M M M O O O 

++ BT-728 Lepingu 
täitmise 
koht – li­
sateave 

Lisateave lepingu täitmi­
se kohta. 

Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

+ BG-36 Kestus Teave lepingu, raamle­
pingu, dünaamilise han­
kesüsteemi või kvalifit­
seerimissüsteemi kestuse 
kohta. See peab hõlma­
ma kõiki täiendavaid 
hankevõimalusi ja lepin­
gu uuendamisi. See teave 
võib hanke ositi erineda. 
Üksnes teabe eesmärgil 
kasutatud eelteate puhul 
võib see teave varieeruda 
teate osade lõikes, millest 
võib hiljem saada hanke 
osa või eraldiseisev han­
ge. 

- O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   O O O O O O O O O O O   O O O 
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Tasa-
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Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-536 Kestus – 
alguskuu­
päev 

(Eeldatav) kuupäev, mil­
lal leping, raamleping, 
dünaamiline hankesüs­
teem või kvalifitseeri­
missüsteem algab. 

Kuupäev O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   M M M M M M M M O O O   O O O 

++ BT-36 Kestus – 
ajavahe­
mik 

(Eeldatav) ajavahemik 
alates lepingu, raamle­
pingu, dünaamilise han­
kesüsteemi või kvalifit­
seerimissüsteemi algus­
est kuni selle lõpuni. See 
peab hõlmama kõiki 
täiendavaid hankevõi­
malusi ja lepingu uuen­
damisi. 

Kestus O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   M M M M M M M M O O O   O O O 

++ BT-537 Kestus – 
lõppkuu­
päev 

(Eeldatav) kuupäev, mil­
lal leping, raamleping, 
dünaamiline hankesüs­
teem või kvalifitseeri­
missüsteem lõpeb. 

Kuupäev O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   M M M M M M M M O O O   O O O 

++ BT-538 Kestus – 
muu 

Kestus ei ole teada, täh­
tajatu jne. 

Kood O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   M M M M M M M M O O O   O O O 

++ BT-58 Lepingu 
uuendami­
ne – mak­
simaalne 
arv 

Lepingu võimaliku uu­
endamise kordade mak­
simaalne arv. Lepingut 
uuendades jätab hankija 
endale õiguse (st see ei ole 
kohustus) lepingut uu­
endada (st pikendada 
selle kestust) ilma uue 
riigihanketa. Näiteks 
võib leping kehtida ühe 
aasta ja hankija võib säi­
litada võimaluse seda 
uuendada (nt üks kord, 
kaks korda) veel kolmeks 
kuuks, kui ta on rahul 
saadud teenustega. 

Arv       O O O O O O O  M O M M O O O O   O O O O O O O O O O O   O O O 
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muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-57 Lepingu 
uuendami­
ne – kirjel­
dus 

Mis tahes muu teave le­
pingu uuendamis(t)e 
kohta. 

Tekst       O O O O O O O  M O O M O O O O   O O O O O O O O O O O   O O O 

+ BG-61 ELi vahen­
did 

Teave hanke rahastami­
seks kasutatud Euroopa 
Liidu vahendite kohta. 
See teave võib ositi eri­
neda. 

-       M O O M O O O O O M O O M O O O M O O O O O M O O M O O O M O O O O 

++ BT-60 ELi vahen­
did 

Hankeid rahastatakse 
vähemalt osaliselt Eu­
roopa Liidu vahenditest, 
näiteks Euroopa struk­
tuuri- ja investeerimis­
fondidest või Euroopa 
Liidu antavatest toetus­
test. 

Näitaja       M O O M O O O O O M O O M O O O M O O O O O M O O M O O O M O O O O 

+ BG-6 Menetlus Teave riigihanke kohta. -       O O O M M M M O  M M M O M M O M M M M M M M M M M O O M M M    

++ BT-09 Piiriülene 
õigus 

Kohaldatav õigus, kui eri 
riikide hankijad viivad 
riigihanke läbi ühiselt. 

Tekst       O O O O O O O O  O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O    

++ BT-105 Menetluse 
liik 

Riigihanke liik (nt vasta­
valt riigihankedirektiivi­
des esitatud liikidele). 

Kood       O O O M M O O   M M M  O O O M M M M M M M M M  O O  M M    
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-88 Menetlus­
korra kir­
jeldus 

Menetluskorra kirjeldus 
(nt üksikute etappide 
kirjeldus) ja teave selle 
kohta, kust on võimalik 
leida kogu menetlust kä­
sitlevad reeglid. See teave 
tuleb esitada siis, kui 
menetlus ei ole riigihan­
kedirektiivides nimeta­
tud. See võib olla nii 
näiteks kontsessioonide, 
sotsiaalteenuste ja muu­
de eriteenuste puhul ning 
riigihangete vabatahtliku 
avaldamise korral all­
pool ELi hangete piir­
määrasid. 

Tekst       O O O O O M M   O O O O M M O O O     O O O O O O O O O    

++ BT-106 Kiirenda­
tud me­
netlus 

Selles menetluses osale­
mise taotluste või pak­
kumuste laekumise täh­
taega võib olukorra 
kiireloomulisuse tõttu 
lühendada. 

Näitaja                M M M           O O O          

++ BT- 
1351 

Kiirenda­
tud me­
netlus – 
põhjendus 

Kiirendatud menetluse 
kasutamise põhjendus. 

Tekst                M O M           O O O          

++ BT-136 Otselepin­
gu sõlmi­
mise põh­
jenduse 
kood 

Põhjendus sellise menet­
luse kasutamise kohta, 
mis võimaldab lepinguid 
otse sõlmida, st riigihan­
get, mis ei nõua hanke 
väljakuulutamise avalda­
mist Euroopa Liidu Teata­
jas. 

Kood                         M M M M M M M M O O M      
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT- 
1252 

Otseleping 
– eelneva 
menetluse 
tunnus 

Eelneva menetluse tun­
nus, millega põhjenda­
takse sellise riigihanke 
kasutamist, mis võimal­
dab lepinguid otse sõl­
mida, st menetlus, mis ei 
nõua hanke väljakuulu­
tamise avaldamist Euroo­
pa Liidu Teatajas. 

Tunnus                         M M M M M M M M O O M      

++ BT-135 Otselepin­
gu sõlmi­
mise põh­
jenduse 
tekst 

Põhjendus sellise menet­
luse kasutamise kohta, 
mis võimaldab lepinguid 
otse sõlmida, st menet­
lust, mis ei nõua hanke 
väljakuulutamise avalda­
mist Euroopa Liidu Teata­
jas. 

Tekst                         M M M M M M M M O O M      

++ BT-31 Hanke 
osade lu­
batud 
maksimu­
marv 

Hanke osade maksi­
maalne arv, mille kohta 
üks pakkuja võib pak­
kumusi esitada. 

Arv       O O O O O O O O  M M O O O O O O O                 

++ BT-763 Kõik osad 
nõutavad 

Pakkuja peab esitama 
pakkumused kõikide 
osade kohta. 

Näitaja       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

++ BT-33 Sõlmita­
vad lepin­
gud – han­
ke osade 
maksi­
maalne arv 

Nende osade maksi­
maalne arv, mille kohta 
võib lepingu(d) sõlmida 
ühe pakkujaga. 

Arv       O O O O O O O O  M O O O O O O O O                 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
330 

Lepingute 
sõlmimine 
hanke osa­
de rühma­
de puhul 

Pakkujad võivad pakku­
musi esitada mitte ainult 
üksikute osade, vaid ka 
siin esitatud osade rüh­
made kaupa. Seejärel 
võib hankija võrrelda 
osade rühma kohta esi­
tatud pakkumusi üksi­
kute osade kohta esitatud 
pakkumustega ning hin­
nata, milline variant 
vastab kõige paremini 
hindamiskriteeriumide­
le. Igal osade rühmal 
peavad olema selged 
hindamiskriteeriumid. 

-       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

+++ BT-330 Rühma 
tunnus 

Hanke osade rühma 
tunnus menetluses. 

Tunnus       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

+++ BT- 
1375 

Rühma 
osade tun­
nus 

Käesoleva menetluse 
raames mitme osa tun­
nus. Need osad moo­
dustavad hanke osade 
rühma, mille kohta saab 
esitada ühe pakkumuse, 
mida hinnatakse. 

Tunnus       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

++ BG- 
709 

Teine 
etapp 

Teave kaheetapilise me­
netluse teise etapi kohta. 
See teave võib ositi eri­
neda. 

-       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 

+++ BT-50 Taotlejate 
miinimu­
marv 

Menetluse teise etappi 
kutsutavate taotlejate 
miinimumarv. 

Arv       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 

+++ BT-661 Taotlejate 
maksimu­
marv – 
näitaja 

Menetluse teise etappi 
kutsutavate taotlejate 
maksimumarv. 

Näitaja       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 
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nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-51 Taotlejate 
maksimu­
marv 

Menetluse teise etappi 
kutsutavate taotlejate 
maksimumarv. 

Arv       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 

+++ BT-52 Etapiviisi­
line välja­
valimine 

Menetlus toimub järjes­
tikuste etappidena. Igas 
etapis võidakse mõni 
osaleja kõrvaldada. 

Näitaja       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 

+++ BT-120 Läbirääki­
miste vaja­
dus puu­
dub 

Hankija jätab endale õi­
guse sõlmida leping 
esialgsete pakkumuste 
alusel ilma edasiste läbi­
rääkimisteta. 

Näitaja                M    O                     

+ BG- 
704 

Ideekon­
kursi au­
hinnad ja 
žürii 

Teave ideekonkursi tule­
muste ja žürii kohta. See 
teave võib ositi erineda. 

-                       M M                 

++ BG-44 Auhind Teave ideekonkursi võit­
jaga seotud auhindade 
suuruse ja järjestuse 
kohta (nt „Esimene koht 
–10 000 eurot“, „Teine 
koht – 5000 eurot“). 

-                       M M                 

+++ BT-644 Auhinna 
suurus 

Ideekonkursi võitjale 
antava auhinna suurus 
(vajaduse korral). 

Maksu­
mus                       

M M                 

+++ BT-44 Auhinda­
de järjestus 

Ideekonkursi auhinnali­
ne koht (nt esimene koht, 
teine koht). 

Number                       M M                 

++ BT-41 Järgnev le­
ping 

Konkursile järgnev tee­
nusleping sõlmitakse 
ühega konkursi võitja­
test. 

Näitaja                       M M                 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-45 Auhinnad 
– muu 

Täiendav teave järelle­
pingute, auhindade ja 
makstavate summade 
kohta (näiteks mittera­
halised auhinnad, osale­
mistasud). 

Tekst                       O O                 

++ BT-42 Žürii otsus 
on siduv 

Žürii otsus on hankijale 
siduv. 

Näitaja                       M M                 

++ BT-46 Žürii liik­
me nimi 

Žürii liikme nimi. Tekst                       O M                 

++ BT-47 Osaleja ni­
mi 

Juba valitud osaleja nimi. 
Mõni osaleja võidakse 
valida juba ideekonkursi 
teate avaldamise ajal, sest 
näiteks teave maailma 
tunnustatud arhitekti 
osalemise kohta on 
mõeldud konkursi re­
klaamimiseks teiste po­
tentsiaalsete osalejate 
hulgas. 

Tekst                       M M                 

+ BG- 
701 

Kõrvalda­
mise alu­
sed 

Selliste kriteeriumide lü­
hikirjeldus, mis käsitle­
vad pakkujate isiklikku 
olukorda ja mis võib viia 
nende kõrvaldamiseni. 
See peab sisaldama kõigi 
selliste kriteeriumide 
loetelu ja sisaldama 
nõutavat teavet (nt enda 
kinnitus, dokumendid). 
See võib hõlmata ka 
konkreetseid riigisiseseid 
kõrvaldamise aluseid. 

-       O O O O O O O O O M O O O O O O O O                 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-67 Kõrvalda­
mise alu­
sed 

Selliste kriteeriumide lü­
hikirjeldus, mis käsitle­
vad pakkujate isiklikku 
olukorda ja mis võib viia 
nende kõrvaldamiseni. 
See peab sisaldama kõigi 
selliste kriteeriumide 
loetelu ja sisaldama 
nõutavat teavet (nt enda 
kinnitus, dokumendid). 
See võib hõlmata ka 
konkreetseid riigisiseseid 
kõrvaldamise aluseid. 

Tekst       O O O O O O O O O M O O O O O O O O                 

+ BG- 
702 

Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed 

Teave kvalifitseerimis­
tingimuste (või -tingi­
muse) kohta. Loetleda 
tuleb kõik tingimused. 
See teave võib ositi eri­
neda. 

-       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 

++ BT-747 Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed – liik 

Tingimused (või tingi­
mus), näiteks majandus­
lik ja finantsseisund või 
tehniline ja kutsealane 
suutlikkus. 

Kood       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 

++ BT-748 Kasutatud 
kvalifitsee­
rimistingi­
mused 

Asjaomaseid tingimusi 
(või asjaomast tingimust) 
kasutatakse, ei kasutata 
või (juhul kui eelteadet 
kasutatakse hanke välja­
kuulutamiseks või täh­
taegade lühendamiseks) 
nende (selle) kasutamine 
pole veel teada. 

Kood       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 

++ BT-749 Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed – 
nimetus 

Kvalifitseerimistingi­
muste (või -tingimuse) 
nimetus. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 
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Tasa-
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-750 Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed – 
kirjeldus 

Kvalifitseerimistingi­
muste (või -tingimuse) 
lühikirjeldus, sh miini­
mumnõuded, nõutav 
teave (nt ettevõtja enda 
kinnitus, dokumendid) ja 
see, kuidas kasutatakse 
tingimusi või tingimust, 
et valida taotlejad, kes 
kutsutakse osalema me­
netluse teise etappi (kui 
on kehtestatud maksi­
maalne taotlejate arv). 

Tekst       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 

++ BT-40 Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed – teine 
etapp – 
kutse 

Tingimusi (või tingi­
must) kasutatakse 
(ainult) selleks, et valida 
välja taotlejad, kes kut­
sutakse osalema menet­
luse teise etappi (kui on 
kehtestatud maksimaal­
ne taotlejate arv). 

Näitaja       O O O O O O O  O M M M  M M M M M                 

++ BG-72 Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed – teine 
etapp – 
kutse – arv 

Teave valikumenetluse 
teise etappi osalema 
kutsutavate taotlejate 
kvalifitseerimistingi­
mustega (või tingimuse­
ga) seotud arvu kohta. 

-       O O O O O O O  O O O O  O O O O O                 

+++ BT-752 Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed – teine 
etapp – 
kutse – arv 

Kvalifitseerimistingi­
mustega (või -tingimu­
sega) seotud arv. 

Arv       O O O O O O O  O O O O  O O O O O                 
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Tasa-
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liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT- 
7531 

Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed – teine 
etapp – 
kutse – arv 
– osakaal 

Kas kvalifitseerimistingi­
mustega (või kvalifitsee­
rimistingimusega) seo­
tud arv on teatavat liiki 
osakaal (nt protsent). 

Kood       O O O O O O O  O O O O  O O O O O                 

+++ BT- 
7532 

Kvalifit­
seerimis­
tingimu­
sed – teine 
etapp – 
kutse – arv 
– piirmäär 

Kas kvalifitseerimistingi­
mustega (või kvalifitsee­
rimistingimusega) seo­
tud arv on teatavat liiki 
piirmäär (nt minimaalne 
punktisumma, suurima 
punktisumma saanud 
pakkumuste maksimu­
marv). 

Kood       O O O O O O O  O O O O  O O O O O                 

+ BG- 
705 

Muud 
nõuded 

Teave mis tahes muude 
menetluses osalemise 
nõuete ja tulevase lepin­
gu tingimuste kohta. 
Nõuded peavad sisalda­
ma meetodite kirjeldust, 
mille kohaselt neid 
kontrollitakse. See teave 
võib hanke ositi erineda. 
Üksnes teabe eesmärgil 
kasutatud eelteate puhul 
võib see teave varieeruda 
teate osade lõikes, millest 
võib hiljem saada hanke 
osa või eraldiseisev han­
ge. 

-    O O O M M M M M M M M M M M M M M M M                   
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-71 Reservee­
ritud osa­
lemine 

Kas osalemine on reser­
veeritud konkreetsetele 
organisatsioonidele (nt 
kaitstud töö keskused, 
avalikke teenuseid osu­
tavad organisatsioonid). 

Kood    O O O M M M M M M M M M M M M M M M M                   

++ BT-79 Lepingu 
täitmisse 
kaasatud 
töötajate 
kutsekvali­
fikatsioon 

Kas tuleb esitada lepingu 
täitmiseks määratud 
töötajate nimed ja kut­
sekvalifikatsioonid. 

Kood       O O O O O O O O O O M O O O O O                   

++ BT-578 Juurdepää­
suluba 

Nõutav on juurdepääsu­
luba. 

Näitaja       O O O O O O O O O O O O O O O O                   

++ BT-78 Juurdepää­
suloa täht­
aeg 

Tähtaeg, mille jooksul 
pakkuja, kel pole juur­
depääsuluba, võib selle 
endale hankida. 

Kuupäev       O O O O O O O O O O O O O O O O                   

++ BT-732 Juurdepää­
suluba – 
kirjeldus 

Lisateave juurdepääsuloa 
kohta (nt millist julgeo­
lekukontrolli taset on 
vaja, millistel rühma 
liikmetel peab see olema, 
kas see on juba hanke­
dokumentidele juurde­
pääsuks vajalik või ainult 
lepingu täitmiseks). 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O                   
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 
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Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG- 
711 

Lepingu­
tingimu­
sed 

Teave tulevase lepingu 
tingimuste kohta. See 
teave võib hanke ositi 
erineda. Üksnes teabe 
eesmärgil kasutatud eel­
teate puhul võib see teave 
varieeruda teate osade 
lõikes, millest võib hil­
jem saada hanke osa või 
eraldiseisev hange. 

-    O O O M M M M M M M M M M M M M M M M                O O O 

++ BT-736 Reservee­
ritud täit­
mine 

Kas lepingu täitmine 
peab toimuma kaitstud 
tööhõive programmide 
raames. 

Kood    O O O M M M M M M M M M M M M M M M M                O O O 

++ BT-761 Pakkuja 
õiguslik 
vorm 

Pakkujate rühmalt, kel­
lega sõlmitakse leping, 
eeldatakse teatavat õi­
guslikku vormi. 

Näitaja       O O O O O O O O O O M M O O O O                O O O 

++ BT-76 Pakkuja 
õiguslik 
vorm – 
kirjeldus 

Õiguslik vorm, mida 
eeldatakse pakkujate 
rühmalt, kellega sõlmi­
takse leping. 

Tekst       O O O O O O O O O O M M O O O O                O O O 

++ BT-70 Tingimu­
sed – täit­
mine 

Peamine teave lepingu 
täitmise kohta (nt vahe­
tulemused, kahjude hü­
vitamine, intellektuaalo­
mandi õigused). 

Tekst       O O O O O O O O O O M M O O O M                O O O 

++ BT-92 Elektroo­
niline telli­
mus 

Kasutatakse elektrooni­
lisi tellimusi. 

Näitaja       O O O O O O O O O M O O O O O O                O O O 

++ BT-77 Tingimu­
sed – ra­
hastamine 

Peamine teave rahasta­
mise ja maksete kohta ja/ 
või viide nende suhtes 
kohaldatavatele sätetele. 

Tekst       O O O O O O O O O O M M O O O M                O O O 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-743 Elektroo­
niline ar­
veldamine 

Kas hankija nõuab, lubab 
või ei luba e-arveid. 

Kood       O O O O O O O O O M O O O O O O                O O O 

++ BT-93 Elektroo­
nilised 
maksed 

Kasutatakse elektrooni­
lisi makseid. 

Näitaja       O O O O O O O O O M O O O O O O                O O O 

++ BT-65 Alltöövõtu 
kohustus 

Pakkuja peab allhanget 
puudutava kohustuse 
täitma. 

Kood         O         M                       

++ BT-64 Alltöövõtu 
kohustus – 
minimaal­
ne prot­
sendimäär 

Lepingu maksumuse 
minimaalne protsendi­
määr, mille ulatuses töö­
võtja peab sõlmima all­
hankelepingud, kasuta­
des direktiivi 2009/81/ 
EÜ III jaotises kirjeldatud 
konkurentsipõhist me­
netlust. 

Arv         O         M                       

++ BT-729 Alltöövõtu 
kohustus – 
maksi­
maalne 
protsendi­
määr 

Lepingu maksumuse 
maksimaalne protsendi­
määr, mille ulatuses töö­
võtja peab sõlmima all­
hankelepingud, kasuta­
des direktiivi 2009/81/ 
EÜ III jaotises kirjeldatud 
konkurentsipõhist me­
netlust. 

Arv         O         M                       

+ BG- 
707 

Hindamis­
kriteeriu­
mid 

Teave hindamiskritee­
riumide kohta. See teave 
võib ositi erineda. 

-       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++ BG-38 Hindamis­
kriteerium 

Teave hindamiskritee­
riumi kohta. 

-       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-539 Hindamis­
kriteeriu­
mi liik 

Kas kriteerium on seotud 
pakkumuse hinna, kulu 
või muude kui hinna ja 
kuluga seotud aspekti­
dega. (Hind on ostuhind; 
kulu on mis tahes raha­
line kriteerium.) 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

+++ BT-734 Hindamis­
kriteeriu­
mi nime­
tus 

Hindamiskriteeriumi ni­
metus. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O    

+++ BT-540 Hindamis­
kriteeriu­
mi kirjel­
dus 

Hindamiskriteeriumi 
kirjeldus. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

+++ BG- 
541 

Hindamis­
kriteerium 
– arv 

Teave hindamiskritee­
riumiga seotud arvu 
kohta. 

-       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++++ BT-541 Hindamis­
kriteerium 
– arv 

Hindamiskriteeriumiga 
seotud arv. 

Arv       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++++ BT- 
5421 

Hindamis­
kriteerium 
– osakaal 

Kas hindamiskriteeriu­
miga seotud arv on 
mingit liiki osakaal (nt 
protsent). 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++++ BT- 
5422 

Hindamis­
kriteerium 
– fikseeri­
tud väär­
tus 

Kas hindamiskriteeriu­
miga seotud arv on fik­
seeritud maksumus (nt 
fikseeritud hind, püsiku­
lud). 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    
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liik 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++++ BT- 
5423 

Hindamis­
kriteerium 
– piirmäär 

Kas hindamiskriteeriu­
miga seotud arv on tea­
tavat liiki piirmäär (nt 
minimaalne punktisum­
ma, suurima punkti­
summa saanud pakku­
muste maksimumarv). 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++ BT-543 Keerulised 
hindamis­
kriteeriu­
mid 

Matemaatiline võrrand 
või mis tahes muu kir­
jeldus kriteeriumide 
keerulise kaalumise kor­
ral (nt mittelineaarne 
kaalumine, analüütiline 
hierarhia), kui kaalumist 
ei saa väljendada kon­
kreetse kriteeriumi kau­
du. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++ BT-733 Hindamis­
kriteeriu­
mide jär­
jestuse 
põhjendus 

Põhjendus, mis käsitleb 
ainult hindamiskritee­
riumide tähtsuse järje­
korda, mitte nende kaa­
lumist. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O    
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG- 
706 

Vahendid Teave selliste vahendite 
kasutamise kohta nagu 
raamlepingud ilma mi­
nikonkursita, raamle­
pingud koos minikon­
kursiga, dünaamilised 
hankesüsteemid ja elek­
troonilised oksjonid. See 
teave võib hanke ositi 
erineda. Üksnes teabe 
eesmärgil kasutatud eel­
teate puhul võib see teave 
varieeruda teate osade 
lõikes, millest võib hil­
jem saada hanke osa või 
eraldiseisev hange. 

-    O O O M M M M M O O O  M M M O O O M   O O O  M M M O O O O      

++ BT-765 Raamle­
ping 

Teave selle kohta, kas te­
gemist on raamleping­
uga koos minikonkursi­
ga, ilma minikonkursita 
või koos minikonkursi ja 
ilma minikonkursita. 

Kood    O O O M M M M M O O   M M M  O O M   O O O  M M M  O O       

++ BT-778 Raamle­
ping – 
maksi­
maalne 
osalejate 
arv 

Raamlepingus on mak­
simaalne osalejate arv. 

Näitaja       O O O O O O O   M O M  O O O                   

++ BT-113 Raamle­
ping – 
maksi­
maalne 
osalejate 
arv 

Maksimaalne osalejate 
arv raamlepingus. 

Arv       O O O O O O O   M O M  O O O                   
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-109 Raamle­
ping – kes­
tuse põh­
jendus 

Põhjendus erandjuhtu­
del, kui raamlepingute 
kehtivusaeg ületab sea­
duslikke tähtaegu. (Üldi­
se hankedirektiivi puhul 
neli aastat, riigikaitse di­
rektiivi puhul seitse aas­
tat ja valdkondliku di­
rektiivi puhul kaheksa 
aastat). 

Tekst       O O O O O O O   M M M  O O O                   

++ BT-111 Raamle­
ping – 
hankijate 
kategoo­
riad 

Raamlepingus osalevate 
selliste hankijate täien­
davad kategooriad, keda 
ei ole nimeliselt nimeta­
tud (nt „kõik Toscana 
piirkonna haiglad“). 

Tekst       O O O O O O O   O O O  O O O   O O O  O O O  O O       

++ BT-766 Dünaami­
line han­
kesüsteem 

Kas tegemist on dünaa­
milise hankesüsteemiga, 
ja kesksete hankijate pu­
hul, kas seda saavad ka­
sutada hankijad, keda ei 
ole käesolevas teates ni­
metatud. 

Kood       M M  M M O O   M M   O O O   O O O  M M   O O       

++ BT-119 Dünaami­
line han­
kesüsteem 
– lõpeta­
mine 

Dünaamiline hankesüs­
teem on lõpetatud. Dü­
naamilises hankesüstee­
mis ei sõlmita lisaks 
selles teates avaldatutele 
lepingutele muid lepin­
guid. Seda välja võib ka­
sutada ka juhul, kui 
hankelepingu sõlmimise 
teates ei ole lepinguid 
sõlmitud. 

Näitaja                             M M   O O       
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-767 Elektroo­
niline oks­
jon 

Kasutatakse elektrooni­
list oksjonit. 

Näitaja       O O O O O O O O  M M M O O O M       M M M O O O O      

++ BT-123 Elektroo­
niline oks­
jon – URL 

Elektroonilise oksjoni 
internetiaadress. 

URL       O O O O O O O O  O O O O O O O                   

++ BT-122 Elektroo­
nilise oks­
joni kirjel­
dus 

Lisateave elektroonilise 
oksjoni kohta. 

Tekst       O O O O O O O O  O O O O O O O                   

+ BG- 
100 

Teabeva­
hetus 

Üldine teave hankija(te) 
ga suhtlemise kohta. See 
teave võib hanke ositi 
erineda. Üksnes teabe 
eesmärgil kasutatud eel­
teate puhul võib see teave 
varieeruda teate osade 
lõikes, millest võib hil­
jem saada hanke osa või 
eraldiseisev hange. 

- O O O M O M M M M M M O O O O M M M M O O O O O O O O O M M M M O O O O O O O O 

++ BT-632 Vahend – 
nimetus 

Elektrooniliseks teabe­
vahetuseks kasutatava 
elektroonilise vahendi 
või seadme nimetus. 

Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-724 Ebatüüpi­
line va­
hend 

Elektrooniliseks teabe­
vahetuseks on vaja ka­
sutada vahendeid või 
seadmeid, mis ei ole 
üldkättesaadavad. 

Näitaja O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-124 Ebatüüpi­
line va­
hend – 
URL 

Elektroonilise teabeva­
hetuse jaoks on vaja ka­
sutada vahendeid ja 
seadmeid, mis ei ole ül­
diselt kättesaadavad. 
Ühtne ressursilokaator 
(nt veebiaadress), mis 
annab piiramatu ja täie­
liku otsejuurdepääsu 
kõnealustele vahenditele 
ja seadmetele. 

URL O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-127 Tulevane 
teade 

Hanketeate avaldamise 
eeldatav avaldamiskuu­
päev kõnealuses menet­
luses. 

Kuupäev    M O M O O O                                

++ BT-631 Saatmine – 
huvi kin­
nitamise 
ettepanek 

Huvi kinnitamise ettepa­
nekute eeldatav saatmise 
kuupäev. 

Kuupäev          O O O O O                           

++ BT-130 Saatmine – 
pakkumu­
se esitami­
se ettepa­
nek 

Eeldatav kuupäev, millal 
saadetakse ettepanek 
esitada pakkumused ka­
he- (või enama) etapilis­
tes menetluses. 

Kuupäev       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

++ BT-99 Läbivaata­
mise täht­
aeg – kir­
jeldus 

Läbivaatamismenetluste 
tähtaegade kirjeldus. 

Tekst       M M M M M O O O O M M M M O O  O O O O O O M M M M O O O O O O O O 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG- 
101 

Hankedo­
kumendid 

Teave hankedokumenti­
de kohta. See teave võib 
hanke ositi erineda. 
Üksnes teabe eesmärgil 
kasutatud eelteate puhul 
võib see teave varieeruda 
teate osade lõikes, millest 
võib hiljem saada hanke 
osa või eraldiseisev han­
ge. 

- O O O O O O O O O O O O O O O M M O M O O O M M                 

++ BT-15 Dokumen­
tide URL 

Internetiaadress, kus 
hankedokumendid (nen­
de piiranguteta juurde­
pääsetavad osad) on kät­
tesaadavad. Kõikide 
teadete puhul, välja ar­
vatud eelteated, mida 
kasutatakse vaid teavita­
miseks, ja perioodilised 
eelteated, mida kasuta­
takse vaid teavitamiseks, 
peab aadress andma ot­
sejuurdepääsu (st täpne 
veebileht dokumentide­
ga, mitte üldine veebi­
sait), olema piiranguteta 
(nt registreerimiseta), 
täielik (st hankedoku­
mendid peavad olema 
täielikud) ja tasuta ning 
dokumendid peavad 
olema kättesaadavad ju­
ba teate avaldamise ajal. 

URL O O O O O O O O O O O O O O O M M O M O O O M M                 

++ BT-708 Dokumen­
tide amet­
lik keel 

Keel(ed), milles hanke­
dokumendid on ametli­
kult kättesaadavad. Need 
keeleversioonid on 
võrdse õigusjõuga. 

Kood O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-737 Dokumen­
tide mitte­
ametlik 
keel 

Keel(ed), milles hanke­
dokumendid (või nende 
osad) on mitteametlikult 
kättesaadavad. Need 
keeleversioonid ei ole 
ametlikud tõlked, vaid 
esitatud ainult teabeks. 

Kood O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-14 Dokumen­
did – pii­
ratud juur­
depääs 

Juurdepääs teatavatele 
hankedokumentidele on 
piiratud. 

Näitaja O O O O O O O O O O O O O O O M M O M O O O M M                 

++ BT-707 Piiratud 
juurde­
pääsuga 
dokumen­
did – põh­
jendus 

Põhjendus teatavatele 
hankedokumentidele 
juurdepääsu piiramise 
kohta. 

Kood O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-615 Piiratud 
juurde­
pääsuga 
dokumen­
did – URL 

Piiratud juurdepääsuga 
hankedokumentidele 
(või osale neist) juurde­
pääsu käsitleva teabe in­
ternetiaadress. 

URL O O O O O O O O O O O O O O O M M O M O O O M M                 

++ BT-13 Lisateabe 
taotlemise 
tähtaeg 

Riigihanke kohta lisatea­
be taotlemise tähtaeg. 

Kuupäev O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

+ BG- 
102 

Esitamise 
tingimu­
sed 

Teave pakkumuse, osa­
lemistaotluse või osale­
mishuvi teate esitamise 
tingimuste kohta. See 
teave võib ositi erineda. 

-       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-17 Elektroo­
niline esi­
tamine 

Kas ettevõtjad peavad 
esitama, tohivad või ei 
tohi esitada pakkumusi, 
osalemistaotlusi või osa­
lemishuvi teateid elek­
trooniliselt. 

Kood       O O O M M O O O M M M O O O O O M M                 

++ BT-19 Mitteelek­
trooniline 
esitamine 
– põhjen­
dus 

Põhjendus, miks ei saa 
pakkumusi, osalemis­
taotlusi või osalemishuvi 
teateid esitada elektroo­
niliselt. 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-745 Mitteelek­
trooniline 
esitamine 
– kirjeldus 

Mitteelektrooniliselt esi­
tatavate pakkumuste, 
osalemistaotluste või 
osalemishuvi teadete 
esitamise viisi kirjeldus. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-18 Esitamine 
– URL 

Internetiaadress pakku­
muste, osalemistaotluste 
või osalemishuvi teadete 
elektrooniliseks esitami­
seks. Aadress peaks 
olema võimalikult täpne 
(ideaaljuhul spetsiaalne 
aadress elektrooniliseks 
esitamiseks, mitte üldine 
veebisait). 

URL       O O O M M O O O O M M O O O O O O O                 

++ BT-97 Esitamise 
keel 

Keel, milles võib esitada 
pakkumusi, osalemis­
taotlusi või osalemishuvi 
teateid. 

Kood       M M M M M M M M O M M M M M M M O O                 

++ BT-764 Esitamine 
– elektroo­
niline ka­
taloog 

Kas pakkumused (või 
nende osad) tuleb esita­
da, tohib neid esitada või 
ei tohi neid esitada elek­
troonilise kataloogina. 

Kood       O O O O O O O   M M O  O O O                   
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-744 Esitamine 
– e-allkiri 

Nõutav on täiustatud või 
kvalifitseeritud e-allkiri 
või e-tempel (nagu on 
määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014). 

Näitaja       O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-63 Alterna­
tiivsed la­
hendused 

Kas pakkujad peavad 
esitama, tohivad või ei 
tohi esitada pakkumusi, 
mis täidavad hankija va­
jadusi hankedokumenti­
des ette nähtuga võrrel­
des erinevalt. 
Alternatiivsete lahen­
duste esitamise lisatingi­
mused on esitatud han­
kedokumentides. 

Kood       O O O O O O O O  O O M O O O M O O                 

++ BT-769 Mitu pak­
kumust 

Pakkujad võivad esitada 
(teatava osa kohta) roh­
kem kui ühe pakkumuse. 

Näitaja       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

++ BT-630 Osalemis­
huvist tea­
tamise 
tähtpäev 

Osalemishuvist teatami­
se tähtpäev. 

Kuupäev          M M M M M      M M                    

++ BT- 
1311 

Osalemis­
taotluste 
laekumise 
tähtpäev 

Osalemistaotluste laeku­
mise tähtpäev. 

Kuupäev       O  O       M M M M M M M M M                 

++ BT-131 Pakku­
muste lae­
kumise 
tähtpäev 

Pakkumuste laekumise 
tähtpäev. 

Kuupäev       O M O       M M M M M M M M M                 

++ BT-98 Pakkumu­
se jõusole­
ku tähtaeg 

Ajavahemik, mille jook­
sul pakkumused peavad 
jääma jõusse pärast pak­
kumuse esitamise täht­
päeva möödumist. 

Kestus                M M   O O                    
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-751 Nõutakse 
tagatist 

Nõutakse tagatist. Näitaja       O O O O O O O O O O M M O O O M                   

++ BT-75 Nõutakse 
tagatist – 
kirjeldus 

Pakkumuse esitamisel 
pakkujalt nõutava fi­
nantstagatise kirjeldus. 
Tagatis võib kujutada 
endast näiteks rahasum­
ma tasumist hankijale 
või dokumenti pangalt. 
Tavaliselt jäädakse taga­
tisest ilma, kui pakkuja 
on saanud lepingu, kuid 
seejärel keeldub seda all­
kirjastamast. 

Tekst       O O O O O O O O O O M M O O O M                   

++ BT-651 Alltöövõtt 
pakkumu­
ses – teave 

Alltöövõttu käsitlev tea­
ve, mis tuleb pakkumu­
ses ära märkida. 

Kood         O         M                       

++ BT-132 Avalik 
avamine – 
kuupäev 

Pakkumuste avaliku ava­
mise kuupäev ja kellaaeg. 

Kuupäev                M M   O O                    

++ BT-133 Avalik 
avamine – 
koht 

Pakkumuste avaliku ava­
mise koht (füüsiline aa­
dress, URL). 

Tekst                M M   O O                    

++ BT-134 Avalik 
avamine – 
kirjeldus 

Lisateave pakkumuste 
avaliku avamise kohta. 
(Nt kes võib avamisel 
osaleda ja kas on vaja 
luba.) 

Tekst                O O   O O                    
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nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-771 Hilinenud 
teave pak­
kuja kohta 

Kas pakkujat käsitlevat 
teavet saab täiendada ka 
pärast esitamise tähtpäe­
va. 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O  O O                 

++ BT-772 Hilinenud 
teave pak­
kuja kohta 
– kirjeldus 

Sellise pakkujat käsitleva 
teabe kirjeldus, mida 
saab täiendada ka pärast 
esitamise tähtpäeva. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O  O O                 

+ BG-7 Tulemuste 
teade 

Teave kõikide riigihan­
gete tulemuste kohta või, 
kui need on olemas, 
käesolevas teates teata­
vaks tehtud üksikute 
osade tulemuste kohta. 

-                         O O O O M M M M M M M   O O O 

++ BT-161 Teade – 
maksu­
mus 

Kõigi käesoleva teatega 
sõlmitud lepingute mak­
sumus, sealhulgas täien­
davad hankevõimalused 
j lepingu uuendamised. 

Maksu­
mus                         

O O O O M M M M M M M   O O O 

++ BT-118 Teade – 
raamle­
ping – 
maksu­
mus 

Maksimaalne või hin­
nanguline summa, mida 
saab selles teates välja 
kuulutatud raamlepingu 
(te) raames kogu selle 
kehtivusaja jooksul kõigi 
osade, sealhulgas täien­
davate hankevõimaluste 
ja lepingu uuendamiste 
jaoks kasutada. 

Maksu­
mus                         

O O O  M M M  M M    O O O 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
556 

Rühm – 
raamle­
ping – 
maksu­
mus 

Teave maksimaalse või 
hinnangulise summa 
kohta, mida on võimalik 
raamlepingu osade rüh­
ma jaoks kasutada. Seda 
teavet võib esitada juhul, 
kui osade rühma maksi­
maalne maksumus on 
väiksem kui üksikute 
osade maksimaalsete 
maksumuste summa (nt 
kui sama eelarve on ja­
gatud mitme osa vahel). 

-                         O O O  O O O  O O    O O O 

+++ BT-556 Rühm – 
raamle­
ping – 
maksumus 
– osa tun­
nus 

Käesoleva menetluse 
raames mitme osa tun­
nus. Need osad moo­
dustavad rühma, mille 
maksimaalne või hin­
nanguline maksumus on 
väiksem kui kõigi osade 
maksimaalsete või hin­
nanguliste maksumuste 
summa kokku (nt kui 
sama eelarve on jagatud 
mitme osa vahel). 

Tunnus                         O O O  O O O  O O    O O O 

+++ BT-156 Rühm – 
raamle­
ping – 
maksu­
mus 

Maksimaalne või hin­
nanguline summa, mida 
saab raamlepingu raa­
mes osade rühma jaoks 
kasutada. Seda teavet 
võib esitada juhul, kui 
osade rühma maksi­
maalne või hinnanguline 
maksumus on väiksem 
kui üksikute osade mak­
simaalsete maksumuste 
summa (nt kui sama eel­
arve on jagatud mitme 
osa vahel). Maksumus 
hõlmab kõiki raamle­
pingu raames sõlmita­
vaid lepinguid kogu le­
pingu kehtivusaja 
jooksul, sealhulgas 
täiendavad hankevõima­
lused ja lepingu uuenda­
mised. 

Maksu­
mus                         

O O O  O O O  O O    O O O 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
137 

Menetluse 
tulemus – 
osad 

Teave riigihanke tule­
muse kohta. See teave on 
ositi erinev. 

-                         O O O  M M M M M M M M M O O O 

+++ BT-142 Edukas 
pakkuja 
valitud 

Kas edukas pakkuja on 
valitud. 

Kood                             M M M M M M M M M    

+++ BT-144 Põhjendus 
eduka 
pakkuja 
valimata 
jätmise 
korral 

Põhjus, miks edukat 
pakkujat ei valitud. 

Kood                             M M M M M M M M M    

+++ BT-709 Raamle­
ping – 
maksi­
maalne 
maksu­
mus 

Maksimaalne summa, 
mida saab kasutada 
raamlepingu(te) raames 
kogu selle kehtivusaja 
jooksul, sealhulgas 
täiendavate hankevõi­
maluste ja lepingu uuen­
damiste jaoks. 

Maksu­
mus                         

O O O  M M M  M M    O O O 

+++ BT-660 Raamle­
ping – eel­
datav 
maksu­
mus 

Hinnanguline summa, 
mis kasutatakse raamle­
pingu(te) raames kogu 
selle kehtivusaja jooksul, 
sealhulgas täiendavate 
hankevõimaluste ja le­
pingu uuendamiste 
jaoks. 

Maksu­
mus                         

O O O  M M M  M M    O O O 

+++ BG- 
712 

Laekunud 
taotlused 
ja pakku­
mused 

Teave laekunud pakku­
muste ja osalemistaot­
luste liikide kohta. 

-                             M M M M M M M M M    

++++ BT-759 Laekunud 
taotluste ja 
pakku­
muste arv 

Laekunud pakkumuste 
või osalemistaotluste 
arv. Pakkumusi, milles 
sama hankija on esitanud 
alternatiivseid lahendusi 
või (ühe hanke osa kohta) 
mitu pakkumust, tuleks 
pidada üheks pakkumu­
seks. 

Arv                             M M M M M M M M M    
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++++ BT-760 Laekunud 
taotluste ja 
pakku­
muste liik 

Laekunud pakkumuste 
või osalemistaotluste 
liik. Tuleb esitada laeku­
nud pakkumuste ko­
guarv. Kui teade ei kuulu 
direktiivi 2009/81/EÜ 
kohaldamisalasse ega 
käsitle sotsiaalteenuseid 
või muid konkreetseid 
teenuseid, siis mikro-, 
väike- ja keskmise suu­
rusega ettevõtjatelt saa­
dud pakkumuste arv; sa­
muti tuleb esitada teistes 
Euroopa Majanduspiir­
konna riikides registree­
ritud pakkujatelt saadud 
pakkumuste arv ja väl­
jaspool Euroopa Majan­
duspiirkonda asuvates 
riikides registreeritud 
pakkujatelt saadud pak­
kumuste arv. Arvesse 
tuleb võtta kõiki pakku­
musi, olenemata sellest, 
kas need on vastuvõeta­
vad või mitte. Pakkujate 
rühma (nt konsortsium) 
esitatud pakkumuste 
puhul tuleb pakkumus 
arvestada vastavasse ka­
tegooriasse (nt VKE), kui 
enamik tööst tehakse 
eeldatavasti sellesse ka­
tegooriasse kuuluvate 
pakkujate poolt (nt nad 
on VKEd). 

Kood                             M M M M M M M M M    
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-710 Kõige oda­
vama pak­
kumuse 
maksu­
mus 

Kõige odavama vastu­
võetava pakkumuse 
maksumus. Pakkumus 
loetakse vastuvõetavaks, 
kui selle on esitanud 
pakkuja, keda ei ole kõr­
valdatud ja kes vastab 
kvalifitseerimistingi­
mustele, ning kui see on 
kooskõlas tehnilise kir­
jeldusega ja vastab 
nõuetele (nt ei laekunud 
hilinemisega, ei ole põh­
jendamatult madala hin­
naga) ja see ei ole vastu­
võetamatu või sobimatu. 
Arvesse saab võtta üks­
nes pakkumusi, mille 
puhul on kontrollitud, 
kas need on vastuvõeta­
vad või mitte. 

Maksu­
mus                             

M M M          

+++ BT-711 Kõige kal­
lima pak­
kumuse 
maksu­
mus 

Kõige kallima vastuvõe­
tava pakkumuse maksu­
mus. Pakkumus loetakse 
vastuvõetavaks, kui selle 
on esitanud pakkuja, ke­
da ei ole kõrvaldatud ja 
kes vastab kvalifitseeri­
mistingimustele, ning 
kui see on kooskõlas 
tehnilise kirjeldusega ja 
vastab nõuetele (nt ei 
laekunud hilinemisega, 
ei ole põhjendamatult 
madala hinnaga) ja see ei 
ole vastuvõetamatu või 
sobimatu. Arvesse saab 
võtta üksnes pakkumusi, 
mille puhul on kontrol­
litud, kas need on vastu­
võetavad või mitte. 

Maksu­
mus                             

M M M          

++ BG- 
320 

Pakkumus Teave pakkumuse kohta 
See teave on hanke ositi 
erinev. Näiteks ideekon­
kursside, mõne raamle­
pingu ja innovatsiooni­
partnerluste puhul võib 
teave ka organisatsioo­
niti erineda. 

-                         O O O O M M M M M M M M M M M M 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT- 
3201 

Pakkumus 
– tunnus 

Pakkumuse tunnus. Pak­
kumuse punktis esitatud 
teave viitab käesolevale 
pakkumusele. 

Tunnus                         O O O O M M M M M M M M M M M M 

+++ BT-720 Pakkumu­
se maksu­
mus 

Pakkumuse või muu tu­
lemuse maksumus; sh 
täiendavad hankevõima­
lused ja lepingu uuenda­
mised. Muutmise teate 
puhul muudatuse mak­
sumus. 

Maksu­
mus                         

O O O O M M M M M M M   M M M 

+++ BT-171 Pakkumu­
se koht 
paremus­
järjestuses 

Pakkuja koht (st kas 
pakkuja oli tulemuselt 
esimene, teine, kolmas 
jne), mille ta saavutas 
ideekonkursil, mõne 
raamlepingu raames, kus 
on mitu edukat pakkujat 
(nt kaskaadi-meetod), 
või innovatsioonipart­
nerluses. 

Number                         O O O  M M M  M M  M M O O O 

+++ BT-162 Kontses­
sioonitulu 
– kasutaja 

Kontsessiooni kasutaja­
telt saadav eeldatav tulu 
(nt teenustasud ja trah­
vid). 

Maksu­
mus                            

O    M   M     O 

+++ BT-160 Kontses­
sioonitulu 
– hankija 

Kontsessiooni andnud 
hankijalt saadav eeldatav 
tulu (nt auhinnad ja 
maksed). 

Maksu­
mus                            

O    M   M     O 

+++ BT-163 Kontses­
siooni 
maksumus 
– kirjeldus 

Kontsessiooni eeldatava 
maksumuse arvutamise 
meetodi kirjeldus ja muu 
asjakohane teave kont­
sessiooni maksumuse 
kohta. 

Tekst                            O    M   M     O 

+++ BT-193 Pakkumus 
– alterna­
tiivne la­
hendus 

Pakkumus on alterna­
tiivne lahendus. 

Näitaja                             O M O O O O O O O    

+++ BT-191 Päritolu­
riik 

Toote või teenuse päri­
toluriik 

Kood                              O           
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BG- 
180 

Allhanked Teave lepingu nende 
osade kohta, mille suhtes 
töövõtja sõlmib allhan­
kelepinguid kolmandate 
isikutega. 

-                         O O O O M M M O O O O   O O O 

++++ BT-773 Allhanked Teave selle kohta, kas 
vähemalt osa lepingust 
täidetakse allhanke kor­
ras. 

Kood                         O O O O M M M O O O O   O O O 

++++ BT-730 Teadaolev 
allhanke 
maksu­
mus 

Hankija teab vähemalt 
lepingu selle osa eelda­
tavat maksumust, mille 
suhtes töövõtja sõlmib 
allhankelepinguid kol­
mandate isikutega. 

Näitaja                         O O O O M O M O O O O   O O O 

++++ BT-553 Allhanke 
maksu­
mus 

Lepingu selle osa eelda­
tav maksumus, mille 
suhtes töövõtja sõlmib 
allhankelepinguid kol­
mandate isikutega. 

Maksu­
mus                         

O O O O M O M O O O O   O O O 

++++ BT-731 Allhanke 
protsendi­
määr on 
teada 

Hankija teab vähemalt 
seda eeldatavat protsen­
dimäära lepingu kogu­
mahust, mille suhtes 
töövõtja sõlmib allhan­
kelepingud kolmandate 
isikutega. 

Näitaja                         O O O O M O M O O O O   O O O 

++++ BT-555 Allhanke 
protsendi­
määr 

See eeldatav protsendi­
määr lepingu koguma­
hust, mille suhtes töö­
võtja sõlmib 
allhankelepingud kol­
mandate isikutega. 

Arv                         O O O O M O M O O O O   O O O 

++++ BT-554 Allhanke 
kirjeldus 

Lepingu selle osa kirjel­
dus, mille suhtes töövõtja 
sõlmib allhankelepin­
guid kolmandate isiku­
tega. 

Tekst                         O O O O O O O O O O O   O O O 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
310 

Leping Teave pakkumuse alusel 
hankija ja eduka pakkuja 
vahel sõlmitud lepingu 
kohta. Vabatahtlike eel­
nevate avalikustamistea­
dete ja ideekonkursi tu­
lemuste teadete korral 
teave hindamiskomisjo­
ni või žürii otsuse kohta. 
See teave võib pakku­
muse kaupa erineda. 

-                         M M M M M M M M M M M M M M M M 

+++ BT-150 Lepingu 
tunnus 

Lepingu tunnus või va­
batahtlike eelnevate ava­
likustamisteadete ja 
ideekonkursi tulemuste 
teadete korral otsuse 
tunnus. Lepingu punktis 
esitatud teave viitab sel­
lele lepingule või otsuse­
le. 

Tunnus                         M M M M M M M M M M M   M M M 

+++ BT- 
3202 

Leping – 
pakkumus 
– tunnus 

Käesoleva lepingu sõl­
mimiseni viinud pakku­
muse või muu tulemuse 
tunnus. 

Tunnus                         M M M M M M M M M M M M M M M M 

+++ BT-721 Lepingu 
nimetus 

Lepingu nimetus või va­
batahtlike eelnevate ava­
likustamisteadete ja 
ideekonkursi tulemuste 
teadete korral otsuse ni­
metus. 

Tekst                         O O O O O O O O O O O O O O O O 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT- 
1451 

Eduka 
pakkuja 
valimise 
otsuse 
kuupäev 

Eduka pakkumuse välja­
valimise ametliku otsuse 
kuupäev. 

Kuupäev                         O O O O O O O O O O O M O O O O 

+++ BT-145 Lepingu 
sõlmimise 
kuupäev 

Lepingu sõlmimise kuu­
päev. Tavaliselt on see 
kuupäev, mil viimane le­
pinguosaline lepingule 
alla kirjutas. Ent kui le­
pingut ei ole allkirjasta­
tud, võib lepingu sõlmi­
mise kuupäev olla muu 
kuupäev (nt kuupäev, mil 
hankija teavitas edukat 
pakkujat). Lepingu sõl­
mimise kuupäev ei saa 
kunagi olla enne ooteaja 
lõppemist ja lepingut ei 
saa sõlmida enne, kui 
kõik eduka pakkuja esi­
tatud tõendid on kont­
rollitud. 

Kuupäev                             M M M M M M M O O M M M 

+++ BT-768 Raamle­
pingul põ­
hinev le­
ping 

Leping sõlmitakse raam­
lepingu alusel. 

Näitaja                             M M M M M M M      

+++ BT-151 Lepingu 
URL 

Lepingu ühtne ressursi­
lokaator (nt veebiaa­
dress). 

URL                             O O O O O O O O O O O O 

+++ BG- 
611 

Leping – 
ELi vahen­
did 

Teave lepingu rahasta­
miseks kasutatud Eu­
roopa Liidu vahendite 
kohta. Esitada tuleb või­
malikult konkreetne tea­
ve (nt konkreetsete pro­
jektide, mitte ainult 
rakenduskavade kohta). 

-                         O O O O O O O O O O O O O O O O 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++++ BT-722 Leping – 
ELi rahas­
tamisva­
hendi ni­
metus 

Vähemalt lepingu osali­
seks rahastamiseks ka­
sutatud Euroopa Liidu 
vahendite nimetus. Esi­
tada tuleb võimalikult 
konkreetne teave (nt 
konkreetsete projektide, 
mitte ainult rakenduska­
vade kohta). 

Tekst                         O O O O O O O O O O O O O O O O 

++++ BT- 
5011 

Leping – 
ELi rahas­
tamisva­
hendi tun­
nus 

Vähemalt lepingu osali­
seks rahastamiseks ka­
sutatud Euroopa Liidu 
vahendite tunnus. Esita­
da tuleb võimalikult 
konkreetne teave (nt 
konkreetsete projektide, 
mitte ainult rakenduska­
vade kohta). 

Tunnus                         O O O O O O O O O O O O O O O O 

+ BG- 
713 

Strateegili­
sed riigi­
hanked 

Teave strateegiliste han­
gete kohta. See teave võib 
teate punktides olla eri­
nev. 

-       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT- 
13721 

Strateegili­
sed riigi­
hanked – 
teade – 
punkt – 
tunnus 

Käesoleva teate ühe või 
mitme punkti tunnus. 
Strateegiliste riigihange­
te punktis esitatud teave 
viitab sellele punktile või 
nendele punktidele. 

Tunnus       M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-06 Strateegili­
sed riigi­
hanked 

Tehnilise kirjelduse, kva­
lifitseerimistingimuse, 
lepingu sõlmimise kri­
teeriumi või lepingu 
täitmise tingimuse kasu­
tamise eesmärk on vä­
hendada hanke kesk­
konnamõju, täita 
sotsiaalseid eesmärke ja/ 
või osta uuenduslik töö, 
asi või teenus. 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-777 Strateegili­
sed riigi­
hanked – 
kirjeldus 

Kirjeldus tehnilise kirjel­
duse, kvalifitseerimistin­
gimuse, lepingu sõlmi­
mise kriteeriumi või 
lepingu täitmise tingi­
muse kasutamisest, mille 
eesmärk on vähendada 
hanke keskkonnamõju, 
täita sotsiaalseid ees­
märke ja/või osta uuen­
duslik töö, asi või teenus. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-774 Keskkon­
nahoidlik 
riigihange 

Lähenemisviis, mis vä­
hendab töö, asja või tee­
nuse keskkonnamõju (nt 
keskkonnamärgisele 
vastavuse nõue). 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-775 Sotsiaal­
hanked 

Sotsiaalne eesmärk, mi­
da ehitustööde, asjade 
või teenustega edenda­
takse (nt õiglased töö­
tingimused). 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 
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++ BT-776 Innovaati­
lised riigi­
hanked 

Märge selle kohta, et on 
ostetud innovaatilisi ehi­
tustöid, asju või teenu­
seid (nt hangitud ehitus­
tööd, asjad või teenused, 
mis on kogu turu jaoks 
uudsed). 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-715 Sõidukid Direktiivi 2009/33/EÜ 
kohaldamisalasse kuulu­
vate sõidukite arv kokku 
(olenemata sellest, kas 
need on keskkonnasõ­
bralikud või mitte). Need 
sõidukid on ostetud, lii­
situd, renditud või oste­
tud järelmaksuga või 
nende kasutamine on le­
pingu alusel kokku lepi­
tud, et osutada ostetud 
teenust, mis kuulub di­
rektiivi 2009/33/EÜ ko­
haldamisalasse. 

Arv                             O O O       O O O 

++ BT-725 Heiteta 
sõidukid 

Direktiivis 2009/33/EÜ 
määratletud ja selle ko­
haldamisalasse kuuluva­
te heiteta raskeveokite 
arv. Need sõidukid on 
ostetud, liisitud, renditud 
või ostetud järelmaksuga 
või nende kasutamine on 
lepingu alusel kokku le­
pitud, et osutada ostetud 
teenust, mis kuulub di­
rektiivi 2009/33/EÜ ko­
haldamisalasse. 

Arv                             O O O       O O O 
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++ BT-716 Keskkon­
nasõbrali­
kud sõidu­
kid 

Direktiivis 2009/33/EÜ 
määratletud ja selle ko­
haldamisalasse kuuluva­
te keskkonnasõbralike 
sõidukite arv. Need sõi­
dukid on ostetud, liisi­
tud, renditud või ostetud 
järelmaksuga või nende 
kasutamine on lepingu 
alusel kokku lepitud, et 
osutada ostetud teenust, 
mis kuulub direktiivi 
2009/33/EÜ kohalda­
misalasse. 

Arv                             O O O       O O O 

++ BT-754 Juurdepää­
setavus 

Puuetega inimeste juur­
depääsukriteeriumide 
kasutamine tehnilistes 
kirjeldustes. 

Kood       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-755 Juurdepää­
setavuse 
põhjendus 

Juurdepääsetavuse kri­
teeriumide mittekasuta­
mise põhjendus, kuigi 
hange on mõeldud ka­
sutamiseks füüsiliste isi­
kutele. 

Tekst       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

+ BG- 
612 

Hankija – 
läbivaata­
mine – 
kokkuvõte 

Kokkuvõttev teave taot­
luste kohta, mille hankija 
sai mõne tema otsuse lä­
bivaatamiseks (nt tehni­
line kirjeldus, lepingu 
sõlmimise otsus), nagu 
on sätestatud direktiivi 
89/665/EMÜ artikli 1 
lõikes 5 ja direktiivis 
92/13/EMÜ, ning taot­
luse esitanud kaebuste 
esitajate kohta. 

-                             O O O O O O O O O O O O 
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++ BT-712 Hankija – 
läbivaata­
mine – 
kaebuste 
esitajad 

Nende organisatsioonide 
arv, kes taotlesid hanki­
jalt mõne tema otsuse 
läbivaatamist (nt tehnili­
ne kirjeldus, lepingu sõl­
mimise otsus). 

Arv                             O O O O O O O O O O O O 

++ BG- 
613 

Hankija – 
läbivaata­
mine – 
taotlused 

Teave nende taotluste 
arvu ja liigi kohta, mille 
sai hankija mõne tema 
otsuse läbivaatamiseks 
(nt tehniline kirjeldus, 
lepingu sõlmimise ot­
sus). 

-                             O O O O O O O O O O O O 

+++ BT-635 Hankija – 
läbivaata­
mine – 
taotluste 
arvestus 

Nende taotluste arv, mil­
le hankija sai mõne oma 
otsuse läbivaatamiseks. 

Arv                             O O O O O O O O O O O O 

+++ BT-636 Hankija – 
läbivaata­
mine – 
taotlused – 
rikkumise 
liik 

Läbivaatamistaotlustes 
väidetud rikkumiste liik. 

Kood                             O O O O O O O O O O O O 

+ BG- 
710 

Lisateave Mujal nimetamata teave. 
See teave võib hanke ositi 
erineda. Üksnes teabe 
eesmärgil kasutatud eel­
teate puhul võib see teave 
varieeruda teate osade 
lõikes, millest võib hil­
jem saada hanke osa või 
eraldiseisev hange. 

- O O O M M O M M O M M O O O M M M O M O O O O O M M O M M M O M O O O O O O O O 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-726 Sobiv 
VKEde 
jaoks 

Hankija rõhutab, et see 
hange sobib ka väikestele 
ja keskmise suurusega 
ettevõtjatele (VKEd). 

Näitaja    O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                   

++ BT-115 Riigihan­
keleping 
(GPA) 

Hanke suhtes kohalda­
takse riigihankelepingut 
(GPA). 

Näitaja    M M  M M  M M    M M M  M      M M  M M M  M      O O O 

++ BT-634 Hanke 
uuesti kor­
raldamine 

Tühistatud või ebaõn­
nestunud hanke või 
hanke osa uuesti korral­
damine. 

Näitaja          O O O O O O O O O O O O O O O     O O O O O O O O O    

++ BT-756 Eelteade – 
hanke väl­
jakuuluta­
mise lõpe­
tamine 

Eelteadet kasutades välja 
kuulutatud hanke (või 
konkreetse osa) lõpeta­
mine. Muid kui käesole­
vas teates avaldatud le­
pinguid selle hanke 
väljakuulutamise eeltea­
te alusel ei sõlmita.. Seda 
välja võib kasutada ka 
juhul, kui hankelepingu 
sõlmimise teates ei ole 
lepinguid sõlmitud. 

Näitaja                             M M   O O       

++ BT-300 Lisateave Mujal nimetamata teave. Tekst O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

+ BG-8 Ei avaldata 
kohe 

Teave väljade kohta, mis 
ei ole ette nähtud kohe­
seks avaldamiseks. See 
teave võib välja kaupa 
erineda. 

-                         O O O O O O O O O O O      
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-195 Avaldama­
ta välja 
tunnus 

Selle välja tunnus, mida 
ei avaldata kohe. Aval­
damata saab jätta ainult 
väljad, mis käsitlevad tu­
lemuse maksumust, ning 
väljarühmad, mis käsit­
levad pakkumust ja han­
ke osade menetluse tule­
must. Valdkondliku 
direktiivi puhul võib jätta 
avaldamata ka hinda­
miskriteeriumid, riigi­
hanke ja teatavad kuu­
päevad ning teatavatel 
juhtudel teabe teenuse 
laadi ja mahu kohta. 

Tunnus                         O O O O O O O O O O O      

++ BT-197 Avaldama­
ta jätmise 
põhjendus 
– kood 

Põhjendus, miks kon­
kreetset välja kohe ei 
avaldata. 

Kood                         O O O O O O O O O O O      

++ BT-196 Avaldama­
ta jätmise 
põhjendus 
– kirjeldus 

Põhjendus, miks kon­
kreetset välja kohe ei 
avaldata ja miks valitakse 
avaldamiseks hilisem 
kuupäev. 

Tekst                         O O O O O O O O O O O      

++ BT-198 Avaldama­
ta jätmine 
– hilisem 
avaldami­
se kuupäev 

Hilisem kuupäev, mil 
avaldamata andmeväli 
avaldatakse. 

Kuupäev                         O O O O O O O O O O O      

+ BG-77 Muutmine Teave lepingu muuda­
tuste (nt lisatööd, -tee­
nused või -asjad) kohta. 
See teave võib eelmise 
teate punktides olla eri­
nev. 

-                                      M M M 
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT- 
1501 

Varasema 
teate 
punkti 
muutmine 
– tunnus 

Menetluse varasema tea­
te ühe või mitme punkti 
tunnus. Muutmise 
punktis esitatud teave 
viitab sellele punktile või 
nendele punktidele. 

Tunnus                                      M M M 

++ BT-202 Muutmine 
– kirjeldus 

Lepingu muudatus(t)e 
kokkuvõte. 

Tekst                                      M M M 

++ BT-200 Muutmise 
põhjus – 
kood 

Lepingu muutmise pea­
mine põhjus. 

Kood                                      M M M 

++ BT-201 Muutmise 
põhjus – 
kirjeldus 

Lepingu muutmise pea­
mise põhjuse kirjeldus. 

Tekst                                      M M M 

+ BG-9 Parandus Teave teate paranduste 
kohta. See teave võib 
eelmise teate punktides 
olla erinev. 

-                                         

++ BT- 
13716 

Varasema 
teate 
punkti pa­
randus – 
tunnus 

Parandatud teate ühe või 
mitme punkti tunnus. 
Paranduse punktis esita­
tud teave viitab sellele 
punktile või nendele 
punktidele. 

Tunnus                                         
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Tasa-
nd ID Nimetus Kirjeldus Andmete 

liik 
Kavandamine Hange DAP Tulemus Lepingu 

muutmine 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-758 Parandus – 
teate ver­
siooni 
tunnus 

Viide varasema teate 
versioonile, mida tuleks 
muuta. See aitab näiteks 
vältida eksimusi, mille 
põhjuseks on samal ajal 
saadetud mitu paran­
dusteadet. 

Tunnus                                         

++ BT-141 Parandus – 
kirjeldus 

Teates tehtud paranduste 
kirjeldus võrreldes algse 
teatega. 

Tekst                                         

++ BT-718 Parandus – 
hankedo­
kumendid 

Hankedokumente on 
parandatud. 

Näitaja                                         

++ BT-719 Hankedo­
kumentide 
parandus – 
kuupäev 

Hankedokumentide pa­
randuse kuupäev ja kel­
laaeg. 

Kuupäev                                         

++ BT-140 Paranduse 
põhjus – 
kood 

Peamine põhjus, miks 
algsesse teatesse tehti 
parandus. 

Kood                                         

++ BT-762 Paranduse 
põhjus – 
kirjeldus 

Algse teate parandamise 
peamise põhjuse kirjel­
dus. 

Tekst                                           
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